Uzivatelsky manual / UzZivatel'sky manual

Preklad originalniho navodu k pouziti /

Preklad pévodneho navodu na pouzitie

GT3

cz

SK

Vitejte / Vitajte

GT3 Pro

Dékujeme, Ze jste si vybrali Segway SuperScooter (dale jen SuperScooter)! Vase SuperScooter je rekreacni produkt s

vysokym vykonem, dobrou kvalitou a stylovym designem. SuperScooter je vybaven prednimi a zadnimi tlumici, takze vam
nabizi bezpecnou a stabilni jizdu a umoziiuje vam prepinat mezi péti rychlostnimi rezimy. UZijte si jizdu a uZijte si vice

zabavy!

Dakujeme, Ze ste si vybrali Segway SuperScooter (dalej len SuperScooter)! Vasa SuperScooter je rekreacny produkt s
vysokym vykonom, dobrou kvalitou a S$tylovym dizajnom. SuperScooter je vybaveny prednymi a zadnymi timi¢mi,
takze vam pontka bezpecnl a stabilnd jazdu a umozniuje vam prepinat medzi piatimi rychlostnymi rezimami. Uzite si

Jjazdu a uZite si viac zabavy!



= Obsah baleni / Obsah balenia

VAN L]

CZ Pfi jizdé vzdy noste helmu, chrénice loktl a kolen.
SK' Pri jazde vzdy noste prilbu, chrénice laktov a chranice kolien.
18—60 let / rokov
(160—200 cm)

CZ Zobrazené obrazky slouzi pouze pro ilustracni Ucely. Skutecny produkt se mize
lisit.

SK Zobrazené obrazky slizia len na ilustracné Ucely. Skutocny produkt sa moze [iSit.

CZ Produktovy man. CZ Uziv. manual CZ Dilezité informace
SK' Produktovy man. SK' Uziv. manuél SK' Délezité informacie



Prislusenstvi / Prislusenstvo

CZ 4mm kli¢
SK 4 mm klac¢

z
Prodluzka
ventilku.

SK
Predlzovaci
ventil

CZ 5mm kli¢
SK 5 mm klu¢

CZ Nabijecka
SK' Nabfjacka

CZ Hacek
SK' Hacik

FHTY
FETY

CZ M6 $roub x 8 (2 nahradni)
SK' M6 skrutka x 8 (2
nédhradné)

-~ Montéaz / Montaz

|

/N CZ Tuto kolobézku mize sestavit a nastavit pouze dospéla
osobal

SK' Tuto kolobezku mdze zostavit a nastavit iba dospelad osobal

CZ Rozlozte predstavec a zaviete packu rychloupinaku. Poznamka: Pfi rozkladani nezavrete draty uvniti predstavce!

SK' Rozlozte predstavec a zatvorte packu rychloupinania. Poznamka: Pri rozkladani nezaseknite dréty vo vnutri predstavca!



CZ Zasunte fiditka a kabely do predstavce svétlometem dopredu. * Ujistéte se, Ze jsou kabely uvnitf fiditek a predstavce CZ Zvednéte SuperScooter, postavte ho na rovnou zem a rozlozte

propojeny.
SK Zasunte riadidla a kable do predstavca svetlometom smerujdcim dopredu. * Uistite sa, ze kable vo vnutri riadidiel a
SK Zdvihnite SuperScooter, polozte ho na plochi zem a rozlozte stojan.

predstavca su spojené.

stojanek.

N CZ NEPOUZIVEITE elektricky
Sroubovak!

N SK NEPOUZIVAJTE elektricky
skrutkovac!

CZ Zarovnejte zavésny hak se dvéma otvory pro Srouby na zadnf strané predstavce, predem utdhnéte 6 Sroubl v daném
poradi pomoci imbusového klice a poté vsechny Srouby ve stejném poradi zcela utdhnéte.

SK Zarovnajte zavesny hak s dvoma otvormi pre skrutky na zadnej strane predstavca, vopred utiahnite 6 skrutiek v
uvedenom poradi pomocou imbusového klica a potom Uplne utiahnite vsetky skrutky v rovnakom poradi.
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@ CZ Predzamcené @ géoiylsteno v CZ Pevné stisknéte packu rychloupinaku, abyste se ujistili, Ze je

skladaci mechanismus utazeny.
SK Zaistené v
SK
polohe

Predblokované uistili, Ze je skladaci mechanizmus utiahnuty.

CZ Zkontrolujte stav bezpecnostniho tlacitka a ujistéte
se, ze je zpét ve své poloze.

SK' Skontrolujte stav bezpecnostného tlacidla a uistite sa,
Ze je spat v spravnej polohe.

SK' Pevne stlacte packu rychloupinacieho mechanizmu, aby ste sa

. Activation / Aktivacia

VAN

CZ Neaktivovany SuperScooter mize jezdit pouze v rezimu ECO.

SK

cz

SK

Neaktivovany SuperScooter méze jazdit iba v rezime ECO.

Pred prvnim pouzitim nabijejte SuperScooter tfi sekundy, aby se aktivovala baterie. Jinak SuperScooter nebude
mozné zapnout.

Pred prvym pouZitim nabfjajte SuperScooter tri sekundy, aby sa aktivovala batéria. V opa¢nom pripade sa SuperScooter
neda zapnut.
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a Segway-Ninebot
r 7
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\‘\
- S
CZ Zapnéte SuperScooter. CZ Naskenujte QR kod pro stazeni aplikace Segway- CZ Naskenujte QR kdd zobrazeny na palubnf desce pomoci aplikace Segway-Ninebot nebo klepnéte na ,Vyhledat vozidlo” a
SK Zapnite SuperScooter Ninebot a zaregistrujte se/piihlaste. sparujte kolobézku se zobrazenou funkci. Poté dokoncete aktivaci podle pokynd.

SK' Naskenujte QR kod a stiahnite si aplikaciu

" Poznamka: Kolobézka SuperScooter je pripojena k aplikaci Segway-Ninebot, kdyz se rozsviti symbol Bluetooth.
Segway-Ninebot a zaregistrujte sa/prihlaste.

SK Naskenujte QR kod zobrazeny na palubnej doske pomocou aplikacie Segway-Ninebot alebo klepnite na ,Vyhladat
vozidlo” a sparujte kolobezku so zobrazenou kolobezkou SuperScooter. Potom dokoncite aktivaciu podla pokynov.

Poznamka: Kolobezka SuperScooter je pripojena k aplikéacii Segway-Ninebot, ked sa rozsvieti symbol Bluetooth.



NS A

CZ Postupujte podle pokyn(i a podivejte se na video o CZ Klepnutim aktivujete SuperScooter.
bezpecné jizdé.

SK' Postupujte podla pokynov a pozrite si video o
bezpecnej jazde.

SK Klepnutim aktivujete SuperScooter.

Jak jezdit / Ako jazdit

CZ Pred jizdou nejprve rychle a poté pomalu seslapnéte brzdové paky, opakujte postup Skrat, abyste se wujistili, Ze brzdy
spravné funguji, a zkontrolujte stav baterie a tlak v pneumatikach!

SK Pred jazdou stlacte brzdové péky rychlo a potom pomaly, opakujte 5-krét, aby ste sa uistili, Ze brzdy spravne fungujd, a
skontrolujte stav batérie a tlak v pneumatikach!

CZ Zapnéte SuperScooter a zvolte rychlostnf rezim. Poznamka: Pred jizdou si prosim zvolte rychlostni rezim!
SK Zapnite SuperScooter a vyberte rezim rychlosti. Poznamka: Pred jazdou si vyberte rezim rychlostil.




CZ Postavte se jednou nohou na stupétko a druhou nohou se odrazte, abyste zacali klouzat.

SK Postavte sa jednou nohou na podnozku a druhou nohou sa odrazte, aby ste zacali kizat.

CZ Polozte obé nohy na stupacku a stljte stabilné. Otocenim plynu zrychlite. Poznamka: Startovaci rychlost je 3 km/h. €2 Zpomalte uvolnénim plynu a seslapnutim brzdovych pak.
Startovaci rychlost Ize pfizplisobit pomoci aplikace Segway-Ninebot.

SK Polozte obe nohy na stupacku a stojte stabilne. Otocenim plynu zrychlite. Poznamka: Startovacia rychlost je 3 km/h.

Startovaciu rychlost je mozné prisposobit pomocou aplika

SK Spomalte uvolnenim plynu a stlacenim brzdovych pak.

SK Na zatacanie pohnite telom a mierne otocte riadidla.

teDsadenCACTARRAREOmky Je_potrebny dosta

cie_Segway-Ninebot.




CZ Pfi prudkém brzdéni mize dojit k vaznému nebezpeci nebo zranéni. Udrzujte mirnou rychlost, snizte rychlost, posunte
tézisté téla dozadu a davejte pozor na mozna nebezped!.

SK Pri prudkom brzdeni méze déjst k vaznemu nebezpecenstvu alebo zraneniu. UdrZiavajte miernu rychlost, znizte
rychlost, posunte tazisko tela dozadu a davajte si pozor na potencidlne nebezpecenstva.

CZ Zastavte SuperScooter a polozte stojanek. P .
SK Zastav SuperScooter a poloZ stojan. E@ Automatické svétlo / Automatické svetlo

CZ Pokud se nezletili uci jezdit na tomto SuperScooteru, méli by byt pod dohledem zakonnych zastupcd, aby se predeslo
nehodam!

SK Ked sa maloleti ucia jazdit na tomto SuperScooteri, mali by byt pocas celého procesu pod dohladom zékonnych
zastupcoy, aby sa predislo nehodam!

CZ Otocenim levého ovladaciho spinace prepnéte do rezimu automatickych svétlometl, poté se na obrazovce zobrazi
LJAutomatické zapnuti svétlomet(”.

SK Otocenim lavého ovladacieho spinaca prepnite do rezimu automatickych svetlometov, potom sa na obrazovke zobrazi
,Automatické zapnutie svetlometov”
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CZ 'V rezime automatickych svetlometov sa svetlomety zapinaju/vypinaju v zavislosti od okolitého jasu.
SK' V rezime automatickych svetiometov sa svetlomety zapinaji/vypinaju v zavislosti od okolitého jasu

CZ *Only for 060203PC, 060202G

Kdyz je svétlomet je, shift je mezi Low Beam Mode a High Beam Mode s rychlosti: Speed < 24.9 mph (40 km/h): Svételné
vstupy Low Beam Mode;

Speed > 24.9 mph (40 km/h): Headlight enters High Beam Mode;

Decelerate to < 24.9 mph (40 km/h);

SK' *lba pre 060203PC, 060202G

Ked st svetlomety zapnuté, prepinaji medzi rezimom stretavacich svetiel a rezimom dialkovych svetiel podla rychlosti:
Rychlost < 40 km/h: Svetlomety prepni do rezimu stretavacich svetiel;

Rychlost > 40 km/h: Svetlomety prepnd do rezimu dialkovych svetiel;

Spomalte na < 40 km/h a svetlomety sa prepni do rezimu stretavacich svetiel za 3 sekundy.

"6'.'3 Tempomat (Pouze pro 060203PC, 060202G)/ Tempomat (iba pre 060203PC,060202G)

CZ Pokud je rychlost SuperScooteru > 5 km/h, stisknutim levého ovlddaciho spinace aktivujte tempomat
SK Ked' je rychlost SuperScooteru > 5 km/h, stlacte lavy ovladaci spinac, ¢im aktivujete tempomat.

CZ Je-li tempomat zapnuty, bzucak vyda dvé kratka pipnuti a na obrazovce se rozsviti ikona. SuperScooter pak pojede
konstantni rychlostf a po uvolnéni plynu nezpomali.

SK Ked' je tempomat zapnuty, bzuciak vyda dve kratke pipnutia a na obrazovke sa rozsvieti ikona. SuperScooter potom
bude jazdit konstantnou rychlostou a po uvolneni plynu nebude spomalovat



Automatické brzdénf v kopci / Automatické brzdenie v kopci /

CZ Pri zastaveni ve stoupani nebo z kopce aktivujte funkci automatického udrzeni vozu do kopce zatazenim brzdové paky
na 3 sekundy. Na obrazovce se zobrazi ,Auto Hold On".

SK' Pri zastaveni na stipani alebo z kopca aktivujte automatické udrziavanie vozidla v kopci potiahnutim brzdovej paky na 3
- sekundy, potom sa na obrazovke zobrazi ,Auto Hold On".
A\
CZ Zatdhnéte za brzdovou paku, otocte pravym ovladacim spinacem, po uvolnéni znovu otocte plynem nebo znovu
stisknéte levy ovladaci spinac pro ukonceni tempomatu.

SK' Potiahnite brzdovi paku, otocte pravy ovladaci spinac, po uvolneni znova otocte plyn alebo znova stlacte lavy ovladaci spinac,
¢im ukoncite tempomat.

CZ Je-li zapnuto automatické udrzovanf vozu v kopdi, rychlomér zobrazi ,H" a hnaci kolo se zablokuje, aby se zabranilo
samovolnému rozjeti.

SK Ked' je zapnuté automatické udrziavanie vozidla v kopci, na tachometri sa zobrazi ,H” a hnacie koleso sa zablokuje,
aby sa zabranilo samovolnému pohybu.
CZ Pokud je tempomat vypnuty, ikona na obrazovce zhasne a zobrazi se na obrazovce ,Tempomat vypnuty

Poznamka: SuperScooter nemuze tempomat aktivovat, pokud je rychlost nizsi nez 5 km/h.

SK Ked je tempomat vypnuty, ikona na obrazovke zhasne a na obrazovke sa zobrazi ,Tempomat vypnuty”.
Poznamka: SuperScooter nemdze aktivovat tempomat, ak je rychlost nizsia ako 5 km/h.



CZ Jezdec mize znovu zatdhnout brzdovou péku pro ukonceni automatického udrzovani rozjezdu do kopce, poté se na
obrazovce zobrazi ,Auto Hold Off* a hnacf kolo se odemkne.

SK Jazdec mdze znova zatiahnut brzdovd paku, aby ukoncil automatické udrziavanie v kopci, potom sa na obrazovke zobrazi
LAuto Hold Off" a hnacie koleso sa odomkne.

Ultra Boost

CZ V rezimu RACE jednou stisknéte pravy ovladaci spina¢ pro aktivaci Ultra Boost, poté se na palubni desce zobrazi ,Ultra
Boost Activated” a ukazatel vykonu Ultra Boost.

SK V rezime RACE raz stlacte pravy ovladaci spinac, ¢im aktivujete Ultra Boost, potom sa na palubnej doske zobrazi ,Ultra
Boost Activated” a ukazovatel vykonu Ultra Boost.

CZ Otocenim plynu aktivujete Ultra Boost, poté se SuperScooter rozjede vpred s extrémné silnym zrychlenim, pficemz
energie Ultra Boost Power Bar se bude snizovat.

Otocenim plynu aktivujete Ultra Boost, potom sa SuperScooter pohne dopredu s extrémne silnym zrychlenim, pricom
energia Ultra Boost Power Bar sa bude znizovat.

SK

CZ Kdyz dojde energie energetické tycinky Ultra Boost, Ultra Boost se ukonci a miizete ho také ukoncit stisknutim
pravého ovladaciho spinace nebo prepnutim do jiného rychlostniho rezimu.

SK Ked sa energia Ultra Boost Power Bar vycerpa, Ultra Boost sa ukonci a mozete ho ukoncit aj stlacenim pravého ovladacieho
spinaca alebo prepnutim do iného rychlostného rezimu.



l Nabijeni / Nabfjanie
.ﬁ

CZ nabijec port
SK Nabijaci port

CZ Vas SuperScooter je plné nabity, kdyz se LED dioda na nabfjecce zméni z cervené (nabijeni) na zelenou (udrzovaci
nabijent).

SK Vas SuperScooter je Uplne nabity, ked sa LED diéda na nabfjacke zmeni z cervenej (nabijanie) na zelend (udrZiavacie nabijanie).

CZ Kolobézku SuperScooter nemusi byt mozné nabit, pokud je teplota baterie prili vysokd nebo nizka. V takovém
pfipadé nechte kolobézku SuperScooter stat, dokud se teplota baterie nevrati na pokojovou teplotu.

SK Kolobezku SuﬁerScooter mozno nebude mozné nabit, ak je teplota batérie prilis vysoka alebo nizka. V takom pripade
nechajte kolobezku SuperScooter v pokoji, kym sa teplota batérie nevrati na izbovl teplotu.

CZ Pokud kolobézka neni delsi dobu zapnuta a jeji stav baterie je nizky, baterie se pfepne do rezimu spanku, aby se
zabranilo jejimu nadmérnému vybiti. Pokud k tomu dojde, kolobézku nelze zapnout. Nabijejte ji tfi sekundy, aby se
baterie aktivovala.

SK Ked' kolobezka nie je dlhsi ¢as zapnutd a jej Uroven nabitia je nizka, batéria prejde do rezimu spanku, aby sa

zabranilo jej nadmernému vybitiu. Ak sa tak stane, kolobezku nie je mozné zapnut. Nabijajte ju tri sekundy, aby
sa batéria aktivovala.

CZ - Nenabijejte baterii, pokud je nabfjeci port, nabijecka baterie nebo napajeci kabel mokry.

Pouzivejte pouze originalni nabfjecku baterii dodanou vyrobcem. Nepouzivejte nabijecku od jiného produktu. - Nenabijejte ani
nepouzivejte baterii, pokud je poskozena nebo jsou na ni vidét stopy vody. - Zavrete kryt nabijeciho portu, pokud baterii nenabijite. -
Odpojte nabijecku ze zasuvky, pokud ji nepouzivate. - Nenechavejte kolobézku béhem nabijeni bez dozoru.

SK - Nenabijajte batériu, ak je nabfjaci port, nabijacka batérie alebo napéjaci kabel mokry.

Pouzivajte iba originalnu nabijacku batérie od vyrobcu. Nepouzivajte nabfjacku od Ziadneho iného produktu. - Nenabijajte ani
nepouzivajte batériu, ak je poskodend alebo ak su na nej viditelné stopy vody. - Zatvorte kryt nabijacieho portu, ked batériu
nenabijate. - Odpojte nabijacku, ked ju nepouzivate. - Nenechavajte kolobezku pocas nabfjania bez dozoru.

CZ Otevrete kryty

nabfjecich portd..

SK Otvorte kryty
nabfjacich portov.

CZ Vlozte nabijeci zastrcku.

SK' Vlozte nabijaciu zastrcku.

CZ Po dokonceni zavrete kryty nabijecich
portd.

SK' Po dokonceni zatvorte kryty nabfjacich
portov.



<30%

CZ Pokud je nabiti baterie pod 30 % a kolobézka neni zapnutd po dobu priblizné 7 po sobé jdoucich dnl, baterie prejde
do rezimu spanku. Pokud k tomu dojde, kolobézku nelze zapnout. Pro aktivaci baterie ji prosim nabijejte po dobu ti
sekund.

SK Ked' je nabitie batérie pod 30 % a kolobezka nie je zapnuta priblizne 7 po sebe nasledujicich dni, batéria prejde do
rezimu spanku. Ak sa tak stane, kolobezku nie je mozné zapnut. Nabijajte ju tri sekundy, aby sa batéria aktivovala

Nebezpeci pozaru a Urazu elektrickym proudem / Riziko poziaru a Urazu elektrickym pradom.

Funkce aplikace / Funkcie aplikacie

CZ zaznamy o CZ Limit nabijeni a planované nabfjeni
jizdé

SK' Limit nabfjania a planované nabfjanie
SK' Zaznamy o
jazde

CZ Rekuperace!’
CZ Pocétecni rychlost SK Rekuperacie

SK  Startovacia  rychlost

CZ Citlivost elektronické brzdy

SK- Citlivost elektronickej brzdy

CZ Prizplsobenti rezimu jizdy
SK Prispésobit rychlostného rezimu




CZ Please customize more features via the Segway-Ninebot App.
e | SK  Prisposobte si dalsie funkcie prostrednictvom aplikacie Segway-Ninebot.
]
-"

Segway-Ninebot

Aplikace

Oznameni o prichozim hovoru / Upozornenie na prichadzajici hovor

CZ Povolte upozornéni na prichozi hovory prostrednictvim aplikace Segway-Ninebot a povolte pfistup ke kontaktdm ve vasem
mobilnim telefonu.

SK Povolte upozornenie na prichadzajice hovory prostrednictvom aplikacie Segway-Ninebot a povolte pristup ku kontaktom vo
vasom mobilnom teleféne.

CZ Po pripojeni SuperScooteru k aplikaci Segway-Ninebot v zapnutém stavu se v pfipadé pfichoziho hovoru na obrazovce
zobrazf Cislo a jméno volajicho a bzucak pipne kazdé 3 sekundy (po 3 pipnutich se zastavi). Pokud je prichozi hovor
pfijat nebo zavésen mobilnim telefonem, oznameni na obrazovce se také vypne.

SK Po pripojeni SuperScooteru k aplikacii Segway-Ninebot v zapnutom stave sa pri prichadzajicom hovore na obrazovke
zobrazf Cislo a meno volajiceho a bzuciak pipne kazdé 3 sekundy (zastavi sa po 3 pipnutiach). Ak je prichadzajuci
hovor prijaty alebo ukonceny cez mobilny telefon, upozornenie na obrazovke sa tiez ukondi.

Koédovy zamek / Kodovy zamok

CZ **Zapnéte/vypnéte funkci CodelLock prostrednictvim aplikace Segway-Ninebot na domovskeé strance > Dalsi funkce >
Funkce zamykanf a vyberte moznost Digitalni CodeLock nebo Geometricky CodeLock.

SK *Zapnite/vypnite funkciu Codelock prostrednictvom aplikdcie Segway-Ninebot na domovskej stranke > Dalsie funkcie >
Funkcia uzamknutia a vyberte moznost Digitalny Codelock alebo Vzorovy Codelock.



Zamek pomoci kombinace tlacitek / Zamok pomocou kombinacie tlacidiel

Digital Codelock

PatternCodelock. @

i w2

=

CZ Povolte funkci zamykani prostrednictvim aplikace Segway-Ninebot a nastavte heslo pro odemknuti pomoci kombinace.

SK Povolte funkciu uzamknutia prostrednictvom aplikacie Segway-Ninebot a nastavte heslo na odomknutie kombinacif.

CZ Po zadani spravného hesla se kolobézka automaticky zapne a bzucak vyda dvé kratka pipnuti. Pokud je zadané heslo
nespravné, na obrazovce se zobrazi ,Chybné heslo” a bzucak vyda dlouhé pipnuti. Poté musi jezdec zadat heslo
Znovu.

SK' Po zadani spravneho hesla sa kolobezka automaticky zapne a bzuciak vyda dve kratke pipnutia. Ak je zadané heslo
nespravne, na obrazovke sa zobrazi ,Nespravne heslo” a bzuciak vyda dihé pipnutie. Potom musf jazdec zadat heslo znova.

Ciselny zamek / Ciselny zamok

Digitel Codelock .

Pattern Codelock

CZ Nastavte heslo 4-8 pomoc! levé brzdové paky, pravé brzdové péky, levého ovladaciho spinace a pravého ovladactho
spinace. Zapnéte SuperScooter a odemknéte jej pomoci tlacitek a spinacd.

SK Nastavte heslo 4—8 pomocou lavej brzdovej paky, pravej brzdovej paky, lavého ovladacieho spinaca a pravého
ovladacieho spinaca. Zapnite SuperScooter a odomknite ho pomocou tlacidiel a spinacov.

\_ J

CZ Povolte funkci zamykani prostrednictvim aplikace Segway-Ninebot a nastavte Ctyrmistné heslo pro odemknut.
Poznamka: Heslo nesmi byt prfilis jednoduché, napriklad ,0000" nebo ,9999".

SK' Povolte funkciu uzamknutia prostrednictvom aplikacie Segway-Ninebot a nastavte 4-miestne heslo na odomknutie.
Poznamka: Heslo nemdze byt prilis jednoduché, napriklad ,0000" alebo ,9999".



CZ Poznamka: Muzete nastavit bud Pattern Codelock, nebo Digital Codelock. Pokud jezdec zada nesprévné heslo trikrat
po sobé, na obrazovce se zobrazi ,Too Many Times Failure” (Prilis mnoho chyb) a kolobézka se vypne. Pokud zadate
nespravné heslo poctvrté, SuperScooter odesle upozornéni.

SK Poznamka: Mozete nastavit bud Pattern Codelock, alebo Digital Codelock. Ak jazdec zadad nespravne heslo trikrat
po sebe, na obrazovke sa zobrazi ,Too Many Times Failure” (Prili§ vela zlyhani) a kolobezka sa vypne. Ak zadate
nespravne heslo Stvrtykrat, SuperScooter odosle upozornenie.

AirLock / AirLock

CZ Stisknutim tlacitka napajent aktivujete palubni desku a poté zadejte heslo stisknutim spinace smérovych svétel. Cislo se zvysi
o0 jednu s kazdym stisknutim tlacitka ,—" a snizf o jednu s kazdym stisknutim tlacitka ,—". Ridi¢ musi stisknout levy ovladaci
spinac nebo jednou seslapnout brzdovou paku, aby potvrdil kazdé zadané heslo, a otocenim levého ovladaciho spinace jej
mze zkontrolovat.
Stlacenim tlacidla napajania aktivujete palubnd dosku a potom zadajte heslo stlacenim spinaca smerovych svetiel. Cislo sa
zvys$i o jedno pri kazdom stlaceni tlacidla ,—" a znizi o jedno pri kazdom stlaceni tlacidla ,<". Jazdec musi raz stlacit lavy

ovladaci spinac alebo stlacit brzdovi paku, aby potvrdil kazdé zadané heslo, a otocenim lavého ovladacieho spinaca méze
skontrolovat zadané heslo.

SK

CZ Povolte AirLock pres aplikaci Segway-Ninebot. (Nejprve nastavte Kddovy zamek)
SK' Povolte AirLock cez aplikaciu Segway-Nnebot. (Nejprve nastavte Kddovy zamok)

®

CZ Kdyz se jezdec s mobilnim telefonem priblizi ke kolobézce SuperScooter a vstoupi do dosahu Bluetooth signalu
CZ Po zadani spravného hesla se kolobézka automaticky zapne a bzuc¢ak vyda dvé kratka pipnuti. Pokud je zadané heslo SuperScooter, kolobézka detekuje signal Bluetooth mobilniho telefonu, pfipoji se k nému a poté kolobézku odemkne.
nespravné, na obrazovce se zobrazi ,Chybné heslo” a zadané heslo a bzucak vyda dlouhé pipnuti. Poté musi jezdec SK Ked' sa jazdec priblizi k SuperScooteru s mobilnym telefénom a vstipi do dosahu snimania Bluetooth SuperScooteru,
zadat heslo znovu.

SuperScooter detekuje a pripoji sa k signalu Bluetooth mobilného telefonu a potom SuperScooter odomkne.
SK Po zadani spravneho hesla sa kolobezka automaticky zapne a bzuciak vyda dve krétke pipnutia. Ak je zadané heslo

nespravne, na obrazovke sa zobrazi ,Nespravne heslo” a zadané heslo a bzuciak vyda dihé pipnutie. Potom musi jazdec
zadat heslo znova.



CZ Po odemknuti smérova svétla dvakrat bliknou a jezdec se mize po zapnuti SuperScooteru ihned rozjet.

SK Po odomknuti smerovky dvakrat blikni a jazdec sa mdze po zapnuti SuperScooteru ihned odviez

CZ Pokud SuperScooter neni odemceny, smérova svétla nebudou blikat. Pokud jezdec stiskl tlacitko napajeni a na obrazovce
se zobrazi ,AirLock Failed”. Poté mize jezdec stisknout tlacitko napajeni a odemknout SuperScooter heslem.

SK Ak SuperScooter nie je odomknuty, smerovky nebudd blikat. Ak jazdec stlacil tlacidlo napajania a na obrazovke sa zobrazi
JAirLock Failed”. Jazdec potom moéze stlacenim tlacidla napajania odomknut SuperScooter heslom.

CZ Pokud po Uspésném odemknuti pres Airlock SuperScooter po dobu delsi nez 10 sekund nedokéze detekovat signal
Bluetooth mobilniho telefonu, automaticky se vypne a uzamkne.

sekund, SuperScooter sa automaticky vypne a uzamkne.

SK' Po Uspesnom odomknuti cez Airlock, ak SuperScooter nedokaze detekovat signal Bluetooth mobilného telefonu dihsie ako 10

telefénov moze [iSit.

CZ Poznamka: V rliznych scénarich se mlze dosah snimani a citlivost odemykant u rliznych znacek mobilnich telefon( [isit.
SK Poznamka: V roznych scenaroch sa dosah snimania a citlivost odomykania réznych znaciek mobilnych

Upozornénf na abnormalni pohyb*/ Upozornenie na abnormalny pohyb*

SK Upozornenie na abnormalny pohyb sa automaticky zapne po aktivacii funkcie uzamknutia prostrednictvom
Segway-Ninebot).

CZ Upozornéni na abnormalni pohyb se automaticky zapne po aktivaci funkce zamykani prostfednictvim aplikace Segway-
Ninebot. (Upozornéni na abnormélni pohyb Ize v aplikaci Segway-Ninebot deaktivovat.)
aplikacie Segway-Ninebot. (Upozornenie na abnormalny pohyb je mozné vypnut prostrednictvom aplikacie



CZ Pokud kolobézka v zamceném stavu detekuje abnormalni pohyb, bzucak vyda upozornéni po dobu 5 sekund (kratké
upozornéni kazdych 0,5 sekundy) a na obrazovce se zobrazi ,Detekovan abnormalni pohyb”. Upozornéni se zastavi,
pokud po 5 sekundach nedojde k Zadnému abnormalnimu pohybu, nebo se klakson spusti s maximalni hlasitosti
(dlouhé upozornéni kazdych 0,5 sekundy), svétla budou blikat a hnaci kolo bude zamcené.

SK Ak kolobezka v uzamknutom stave zaznamena abnormaélny pohyb, bzuciak vyda upozornenie na 5 sekind (kratke
upozornenie kazdych 0,5 sekundy) a na obrazovke sa zobrazi ,Zisteny abnormalny pohyb”. Upozornenie sa zastavi, ak
sa po 5 sekundach nezisti Ziadny abnormalny pohyb, alebo klakson zacne upozornovat na maximalnej hlasitosti (dlhé
upozornenie kazdych 0,5 sekundy), pricom svetla blikaju a hnacie koleso je zablokované.

CZ [1] Poznamky k funkci rekuperace energie

Prehled funkci: Nastaveni Grovné ,Rekuperace energie” v aplikaci ,Segway Ninebot": Vypnuto/Silné/Nizké

1. Funkce rekuperace energie vozidla je ve vychozim nastaveni vypnuta. UZivatelé mohou funkci rekuperace energie povolit nebo

zakazat v aplikaci Segway-Ninebot.

2. Po povoleni funkce rekuperace energie se tato funkce automaticky aktivuje uvolnénim plynového pedalu béhem jizdy. Motor pak

vytvori zpétnou elektromotorickou silu, ktera zplisobi zpomaleni vozidla a vytvori citelny pocit zpomaleni (jako pocit pfi stlacent

brzdové péky). Intenzitu rekuperace energie Ize nastavit na ,Silnou” nebo ,Nizkou”. Pfi nastavenf na ,Silnou” je zpomalenf citelngjsi.

*Bezpecnostni tipy:

a. Pred pouzitim funkce rekuperace energie béhem jizdy si ji procvicte v bezpecném prostredi, dokud se neobeznémite s jeji obsluhou

a Ucinky. Upozornujeme, Ze tato funkce mlze po uvolnénf elektronického plynu poskytovat dodatecny odpor ke zpomaleni vozidla,

¢imz dopliuje standardni mechanismy tfeni a brzdéni. Proto musi uZivatelé vozidlo sprévné ovladat a udrzovat spravnou rovnovahu

pro bezpecnou jizdu.

b. Rekuperace energie je navrzena tak, aby pomahala brzdovému systému, nikoli jej nahrazovala. Kdyz potfebujete bezpecné zastavit

nebo zpomalit, pouzijte brzdu potazenim brzdové paky.

. Abyste predesli padiim, budte pfi pouzivani funkce rekuperace energie na sjezdovych cestach nebo ve speciélnich jizdnich

podminkach mimoréadné opatrni. Uvolnéni elektronického plynu na sjezdovém svahu muze stéle zplsobit zrychleni v disledku

gravitace a setrvacnosti. V disledku zrychleni se rekuperace energie aktivuje soucasné a vytvori zpomalovaci silu, ktera vyzaduje

peclivé udrzovani rovnovahy.

d. Funkce rekuperace energie se neaktivuje, kdyZ je vozidlo v rezimu tempomatu. Po vypnuti tempomatu uvolnéni plynového pedélu

spusti rekuperaci energie (je-li jiz v aplikaci povolena), coz zpUsobi vyrazné snizeni rychlosti.

e. Po povoleni rekuperace energie zlstane povolena, dokud ji manuéiné nevypnete prostfednictvim aplikace Segway-Ninebot. Funkce

se automaticky nevypne v pfipadé zastaveni vozidla nebo poruchy baterie. Pfistrojova deska vozidla nezobrazuje stav rekuperace

energie; Ize jej pouze zkontrolovat a nastavit (Vypnuto/Vysoké/Nizké) v aplikaci

SK [1] Poznémky k funkcii rekuperéacie energie

Prehlad funkcii: Nastavenie Urovne ,Rekuperécia energie” v aplikacii ,Segway-Ninebot”: Vypnuté/Silné/Nizke

1. Funkcia rekuperacie energie vozidla je predvolene vypnuta. Pouzivatelia mézu funkciu rekuperécie energie povolit alebo zakéazat v
aplikéacii Segway-Ninebot.

2.Po povoleni funkcie rekuperéacie energie sa tato funkcia automaticky aktivuje uvolnenim plynového pedalu pocas jazdy. Motor potom
vytvori spatnu elektromotorickd silu, ktora spdsobi spomalenie vozidla a vytvort citelny pocit spomalenia (ako pocit pri stlacenf brzdovej
paky). Intenzitu rekuperacie energie je mozné nastavit na ,Silnd” alebo ,Nizku”. Pri nastaveni na ,Siln” je spomalenie citelnejsie.

*Bezpecnostné tipy:

a.Pred pouzitim funkcie rekuperécie energie pocas jazdy si ju precvicte v bezpe¢nom prostredi, kym sa neoboznémite s jej obsluhou a
Ucinkami. Upozorfiujeme, Ze tato funkcia méze po uvolneni elektronického plynu poskytovat dodatocny odpor na spomalenie vozidla,
¢im doplia standardné mechanizmy trenia a brzdenia. Preto musia pouZivatelia vozidlo spravne ovladat a udrziavat spravnu rovnovahu
pre bezpecnu jazdu.

b.Rekuperacia energie je navrhnuta tak, aby poméhala brzdovému systému, nie ho nahradzala. Ked potrebujete bezpecne zastavit alebo
spomalit, pouzite brzdu potiahnutim brzdovej paky.

c.Aby ste predisli pddom, budte pri pouzivani funkcie rekuperacie energie na zjazdovych cestach alebo v Specialnych jazdnych
podmienkach mimoriadne opatrni. Uvolnenie elektronického plynu na zjazdovom svahu méze stéle spdsobit zrychlenie v désledku

gravitacie a zotrvacnosti. V dosledku zrychlenia sa rekuperécia energie aktivuje sti¢asne a vytvori spomalovaciu silu, ktoré si vyzaduje
starostlivé udrziavanie rovnovahy.

d.Funkcia rekuperacie energie sa neaktivuje, ked je vozidlo v rezime tempomatu. Po vypnuti tempomatu uvolnenie plynového pedalu
spusti rekuperaciu energie (ak je uz v aplikacii povolena), o sposobi vyrazné znizenie rychlosti.

e.Po povoleni rekuperéacie energie zostane povolend, kym ju manuélne nevypnete prostrednictvom aplikéacie Segway-Ninebot. Funkcia sa
automaticky nevypne v pripade zastavenia vozidla alebo poruchy batérie. Pristrojovéa doska vozidla nezobrazuije stav rekuperécie energie;
je mozné ho iba skontrolovat a nastavit (Vypnuté/Vysoké/Nizke) v aplikécii.




Apple Find My / Apple Find My

ridat vozidlo do sluzby Najit (pouzijte metodu A nebo B) / Pridajte vozidlo do aplikacie Najst (pouzite metddu A alebo B)

Disabled >

s can be set via Find

CZ Metoda A: Propojte vozidlo s aplikaci Segway-Ninebot a povolte funkci Najit na domovské strance > Dalsi funkce >

Ninebot Laboratory > Vyhledavani vozidla (Beta verze) > Povolit. Poté se automaticky preskoci na aplikaci Najit.

Klepnéte na ,+" a poté na ,Pridat dalsi polozku”, poté vyberte své vozidlo a postupujte podle pokynd k jeho
sparovani s aplikact Najit.

SK Metdda A: Pripojte vozidlo k aplikacii Segway-Ninebot a aktivujte funkciu Najst na domovskej stranke > Dalsie funkcie >
Ninebot Laboratory > Lokalizacia vozidla (Beta verzia) > Povolit. Aplikacia potom automaticky preskoci na polozku Najst.
Klepnite na ,+" a potom na ,Pridat dalsiu polozku®, potom vyberte svoje vozidlo a postupujte podla pokynov na jeho
sparovanie s aplikaciou Najst.

CZ Metoda B: Spustte aplikaci Najit na iPhonu nebo iPadu, klepnéte na + a poté na Pridat dalsi polozku . Zapnéte

SK

vozidlo a spérujte jej (odemknuté) s aplikaci Apple Find My tak, ze trikrat stisknete brzdovou paku, jednou stisknete
tlacitko napajeni, poté v aplikaci Najit vyberete vozidlo a podle pokyni na obrazovce jej sparujete s aplikaci Najit.

Method B: Launch Find My App na iPhone alebo iPad, Tap + tento tap Add Other Item &. Napéjanie na vozidle, a
par vehiku (zlomeny) s Apple Find My by squeezing brake lever tri casy, stlacaju power button once, potom
vyberiete vozidlo v Find My App a nasleduje on-screen instructions to par it s Find My

RESET (pouzijte metodu A nebo B) / RESET (pouzite metédu A alebo B)

ta ve

Enabled >

s can be set via Find

Disabled >
s can be set via Find

cz

SK

Metoda A: Pripojte vozidlo s Segway-Ninebot App, a Spatnou Find My na domovské strance > More Functions >
Ninebot Laboratory > Lokating vehicle (Beta version) > Disable, bude ru¢né odstranén vas automobil z Find My App.

Metdd A: Pripojenie vozidla s Segway-Ninebot App, a disable Find My na homepage > More Functions > Ninebot
Laboratory > Locating vehicle (Beta version) > Disable, potom manuélne odovzdate svoj vehicle z Find My App.



Q@

CZ Metoda B: Po zapnuti vozidla mlze majitel provést RESET pétnasobnym stisknutim brzdové paky a jednim CZ * Vyhledani sériového cisla (pouze pro zviastni podminky)
stisknutim tlacitka napajeni v odemceném stavu a poté rucné odebrat vozidlo z aplikace Najit. Po téchto krocich jiz

majitel nemdze pouzit aplikaci Najit k nalezenf tohoto vozidla. Kazdy uzivatel systému iOS se mlze pfipojit k vozidlu pomoci aplikace Apple Find My a poté zkontrolovat sériové ¢islo vozidla
SK Metoda B: Po zapnuti vozidla moZe majitel dokonéit RESET 5-nasobngm stlacenim brzdovej paky a jednym osminasobnym stisknutim brzdové paky a jednim stisknutim tlacitka napéjent. Sériové Cislo se zobrazi v aplikaci Apple Find My.
sFIaéem’m tlacidla Vnapéjamva v oggmknutg‘m stave a potom manya’\ng odstranit vozidlo z aplikacie Najst. Po SK * Vyhladanie sériového &fsla (len pre pecidlne podmienky)
tychto krokoch uz majitel nemdze pouzit aplikaciu Najst na najdenie tohto vozidla.
Kazdy pouzivatel systému iOS sa mdze pripojit k vozidlu pomocou aplikacie Apple Find My a potom skontrolovat sériové cislo

vozidla 8-krat stlacenim brzdovej paky a jednym stlacenim tlacidla napajania. Sériové Cislo sa zobrazi v aplikécii Apple Find My.

i0S x3
CZ * Maximalni pocet pfipojenych zafizeni
SuperScooter Ize pfipojit maximalné ke 3 zafizenim iOS (se stejnym Gctem).
SK * Maximalny pocet pripojenych zariadeni
SuperScooter je mozné pripojit maximalne k 3 zariadeniam so systémom iOS (s rovnakym uctom). cz * Zapnuti a vypnuti funkce Najit mij majak
Maepatgenmi vizoedfeumkecenNénmaltstmaniy Minafodrknnzacben objptoslovzyep)n. out detindsobnym stisknutim brzdové paky a jednim stisknutim acita
FR * Zapnutie a vypnutie funkcie Najst mdj majak

MaaesdnaknmepaZeanfuarkcoldoNmaksinumiodimmsaivkezianpinalimt adceie0o pyopnolhied) evithiscbnym stacerim brzdovg péky a jedhym staenim



CZ *Stav ,V blizkosti” a stav ,Oddéleno”

Pokud bylo vozidlo sparovano s aplikaci Find My a majitel se po jizdé vzdali od vozidla nebo vypne Bluetooth svého mobilniho
zafizeni, vozidlo po kratké dobé automaticky prejde do stavu ,V blizkosti”. Po delsi dobé vozidlo prejde do stavu ,Oddéleno”.
stavu ,Pripojeno”. Pokud je vozidlo ve stavu ,Oddéleno’, mize se k vozidlu pripojit osoba, kterd neni majitelem vozidla,
prostrednictvim aplikace Find My a vyse uvedenym zplisobem zkontrolovat sériové cislo. Majitelé mohou vozidlo stale pouzivat
k nalezeni vozidla pomoci aplikace Find My.

SK * Stav ,V blizkosti” a stav ,Oddelené”

Ak bolo vozidlo sparované s aplikaciou Find My a majitel sa po jazde vzdiali od vozidla alebo vypne Bluetooth svojho
mobilného zariadenia, vozidlo po kratkom case automaticky prejde do stavu ,V blizkosti”. Po dlhsej dobe vozidlo prejde do
stavu ,Oddelené”. Ked sa majitel priblizi k vozidlu s mobilnym zariadenim, Bluetooth zariadenie sa automaticky pripoji k
vozidlu a vozidlo prejde do stavu ,Pripojené”. Ak je vozidlo v stave ,Oddelené’, moze sa k vozidlu pripojit osoba, ktora nie je
majiteflom vozidla, prostrednictvom aplikacie Find My a vyssie uvedenym spdsobom skontrolovat sériové ¢islo. Majitelia mozu
vozidlo stale pouzivat na néjdenie vozidla pomocou aplikacie Find My.

Aktualizace firmware / Aktualizacia Firmware

CZ Majitel mlze aktualizovat firmware po pfipojeni SuperScooteru k aplikaci Segway-Ninebot. Osoby, které
nejsou majitelem, nemaji povoleno aktualizovat firmware.

SK Majitel moze aktualizovat firmvér po pripojeni SuperScooter k Segway-Ninebot App. . Osoby, ktoré
nejsou majitelem, nemaji povoleno aktualizovat firmware.

CZ Tento navod k aplikaci Apple Find My App si musi precist pouze uZivatelé zarizeni Apple
SK' Tieto pokyny k aplikacii Apple Find My App si musia precitat iba pouzivatelia zariadeni Apple.

CZ Pouziti odznaku Works with Apple znamena, Zze produkt byl navrzen tak, aby fungoval konkrétné s technologi
uvedenou v odznaku, a byl vyrobcem produktu certifikovan tak, aby splnoval specifikace a pozadavky sitového
produktu Apple Find My. Spolecnost Apple nenese odpovédnost za provoz tohoto zafizeni ani za jeho soulad s
bezpecnostnimi a regulacnimi normami.

SK' Pouzivanie odznaku Works with Apple znamena, Ze produkt bol navrhnuty tak, aby fungoval Specificky s technolégiou
uvedenou v odznaku a bol vyrobcom produktu certifikovany tak, aby splial $pecifikacie a poziadavky siete Apple Find My.
Spolocnost Apple nezodpoveda za prevadzku tohto zariadenia ani za jeho pouzivanie, ani za jeho sulad s bezpecnostnymi
a regulacnymi normami.

CZ App Store, logo Apple, Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a watchOS jsou
ochranné znamky spolec¢nosti Apple Inc. I0S je ochranna znamka spolecnosti Cisco a je pouzivana na zakladé licence.

SK App Store, logo Apple, Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a watchOS st
ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc. 10S je ochranna znamka spolocnosti Cisco a pouziva sa na zaklade licencie.

VAROVANI / VAROVANIE

CZ Pred prvnim pouzitim nabijte vozidlo a nafouknéte pneumatiky; pred jizdou se ujistéte, Ze je baterie nabité a tlak v
pneumatikach dostatecny! (Doporuceny tlak v pneumatikach: viz specifikace v navodu k pouziti)

SK Pred prvym pouzitim nabite vozidlo a nafiknite pneumatiky; pred jazdou sa uistite, Ze batéria je nabitd a tlak v
pneumatikach je dostatocny! (Odporicany tlak v pneumatikach: pozri Specifikaciu v navode na pouZitie)



CZ Pfijizdé vzdy noste helmu, chranice loktd
achrénice.

CZ NEJEZDETE po vefejnych komunikacich, dalnicich ani silnicich,

CZ Pfijizdé na SuperScooteru NEPOUZIVEJTE mobilni CZ NEJEZDETE na kolobéZce v dedti. NEJEZDETE pres kaluze
pokud mistni zakony nebo predpisy nestanovi vyjimky. telefon ani nepouzivejte sluchatka. nebo jiné prekazky.
SK  Pri jazde vzdy noste prilbu, chranice SK NEJAZDITE po verejnych komunikéciach, dialniciach ani SK Pocas jazdy na SuperScooteri NEPOUZIVAJTE mobilny
lakfov a chrénice noh.. rychlostnych cestach, pokial miestne zakony alebo nariadenia
neobsahujd vynimky.

SK NEJAZDITE na kolobezke v dazdi. NEJAZDITE cez mlaky
telefén ani nenoste slichadla. alebo iné prekazky.



CZ NEJEZDETE na kolobéZce pouze jednou nohou nebo

CZ Prijizdé NENOSTE vysoké podpatky. CZ NEPARKUJTE dlouhodobé pod Sirym nebem ani CZ Pfi projizdéni zpomalovacich prah(i nebo jinych nerovnych
SK  Pri jazde NENOSTE vysoké podpétky. venku.

povrchd udrzujte rychlost mezi 5-10 km/h (3,1-6,2 mph).
SK Pri prechadzani spomalovacich prahov alebo inych

nerovnych povrchov udrziavajte rychlost medzi 5 - 10 km/h
(31— 6,2 mph)

Jjednou rukou.

SK N NEJAZDITE na kolobezke iba jednou nohou alebo SK' NEPARKUITE dlhodobo na otvorenom
Jjednou rukou. priestranstve ani vonku.



CZ Pouzivani stroje ma za nasledek prenos vibraci po o (;Z Dav?i ! F?odzor na h\a\(/ju/ pr'\[ priichodu d;:lerm\. CZ NEVEZTE Zadné cestujici. CZ Vyhnéte se kontaktu pneumatiky/kola s prekazkami.
Am tle fidic ri prechadzani dverami si davajte pozor na hlavu. .
CE|eT tele fidice. ) } o P e SK NEPREPRAVUJTE Ziadnych SK  Zabrante kontaktu pneumatiky/kolesa s prekazkami.
SK' Pouzivanie stroja ma za nasledok prenos vibracii po . cestujtcich.
celom tele vodica.
@



CZ Pozor! Pii jizdé z kopce snizte rychlost. CZ NEPREVAZEJTE té7ké piedméty na fiditkach. CZ Nenechavejte nohy na zadnim blatnfku. CZ Nepredjizdéjte.
SK  Pozor! Prijazde z kopca znizte rychlost. SK NEPREVAZAJTE tazké predmety na riadidlach. SK' Nenechavajte nohy na zadnom blatniku. SK Nepredbiehajte.



CZ P¥ijizdé vysokou rychlosti NEOTOCTE prudce fiditky. CZ NEJEZDETE do schodi a NESEDTE po schodech ani CZ Po jizdé se NEDOTYKEJTE motoru naboje, protoze se CZ NEDOTYKEJTE SE kotoucové brzdy.
SK Pocas jazdy vysokou rychlostou NEOTOCTE pakou nepreskakuijte prekazky.. muze zahfat. SK NEDOTYKAJTE SA koticovej brzdy.

prudko. SK NEJAZDZTE hore a dole schodmi ani neskacte cez K Po;wazde sa NEDOTYKAJTE motora néboja, pretoZe sa
prekazky moze prehriat.



Sklddani, rozkladani a pfenasent / Skladanie, rozkladanie a prenasanie Skladani / Skladanie
&0 CZ Zvednéte skladaci zapadku a otevrete paku rychloupinaku

Poté slozte predstavec.
SK' Zdvihnite sklopni zapadku a otvorte packu rychloupinania.
Potom zloZte predstavec..

N\

CZ Nebezpedi skiipnut!
SK Nebezpecenstvo
privretia!

AN\

CZ Nebezpeci skiipnuti!
SK Nebezpecenstvo
privretia!

X
'.A V’O ‘
(PN
AN

CZ Pri skladani a rozkladani vzdy drzte fiditka, abyste zachovali stabilitu!

CZ V pripadé potreby zvednéte spodni ¢ast predni vidlice a zadntho podnoZniku pro prenéseni. Ujistéte se, Ze kolobézku
prenaseji dva nebo vice lidi.

SKV pripade potreby zdvihnite spodnu cast prednej vidlice a zadného podstavca pre prenésanie. Uistite sa, ze

SK Pri skladani a rozkladani vzdy drzte riadidla, aby ste zachovali stabilitu!

€7 Skladaci kolobezku prenésaju dvaja alebo viaceri ludia.
zapadka Rozkladani / Rozkladanie
SK Skladacia CZ Rozlozte predstavec a zaviete rychloupinaci packu.

zapadka SK Rozlozte predstavec a zatvorte packu rychloupinania.




Husténi pneumatik / Hustenie pneumatik

CZ Odsroubuijte vicko ventilu.
SK Odskrutkujte uzaver ventilu.

CZ Pripojte pumpu pro nafouknuti
pneumatiky.
SK Pripojte pumpu na nafiknutie
pneumatiky.

CZ Pripojte prodlouzeni ventilku k ventilku pneumatiky.
SK  Pripojte predizenie ventilu k ventilu pneurnatiky.



Obsah CZ
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Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény na produktu, vydavat aktualizace firmwaru, aktualizovat displej a uzivatelské
rozhrani a kdykoli aktualizovat tuto pfirucku.
Zobrazené obrazky slouzi pouze pro ilustracni icely. Skutecny produkt se miize lisit.



1 Diagram and funkce

Packa predni brzdy .
Pravy smérovy ukaz. : Disple
Denni svétlo .
) o AN N S : Riditka
Hlavni osvétleni
o-- X 5 Packa z. brzdy
Pfedni odrazka o Levy smérovy ukaz.
Kabel brzdy Hacek
Tyc
Bocni odrazka Nabijeci port
Naslap
Packa sklapéni §
Skladaci mech. Z
odpruzeni
Pojistka sklapéni .
Blatnik
O
Svétlo
Kolo
o Smérovky
Predni naprava Mot
otor
Blatnik Brzda
Motor Baterie
Stojanek

Predni kolo Predni tlumic

Predni brzda

* Decorative Part: This is a decorative part instead of a light which can be lit up. (o]

Funkce riditek

o Piyn
Zapinani

Pravy ovladac

. Klakson

o Levy ovladac a

Zvonek

Néazev
Tlacitko zapnuti

Funkce

Zapnuti / vypnuti

Popis
Stisknéte pro zapnuti. Stiknéte a podrzte pro vypnuti.

Opusténi park rezimu

Pokud je kolobézka v rezimu Park, stisknéte zapinaci tlacitko nebo pravou brzdu pro
opusténi rezimu Park na pfedchozijizdni rezim.

Prepnuti rezimu sviceni

Otocte po sméru hodinovych rucitek pro prepnuti reezimu osvéteni.

Ley ovladac Zap. / vyp. tempomatu Pokud je rychlost vyssi jez 5 km/h, stisknéte levy ovladac pro spusténi tempomatu.
Stisknéte znovu pro vypnuti tempomatu.
Prepnuti mezi TWD a 2WD Pokud je kolobézka v klidu, stisknéte a podrzte levy ovladac pro prepnuti mezi jednim
(zadnim) ndhonem, nebo obéma nahony.
Potvrzeni hesla Pokud je pz?volena funkce uzma[nce'm, stisknéte levy ovladac pro potvrzeni viozeného
hesla. Otocte pro kontrolu viozeného hesla.
Zména jizdniho rezimu Otocte pro zménu jizdniho rezimu
) ovladad . .. Pokud je kolobézka v rezimu Race, stisknéte pravy ovladac a aktivujte rezim Ultra
Pravy ovladac Aktivace rezimu Ultra Boost | Boost. Stisknéte znovu nebo otocte pro zmenu jizdniho rezimu.
. . B R Pokud je kolobézka v klidu, Ize jej pomoci tlacitka pfepnout do rezimu chiize. Stisknéte
Prepnuti do rezimu chlize a podrzte -> navrat do ptvodniho jizdniho rezimu.
Plyn Zrychleni Otocte pro zrychleni
Turn on/off the left/right Stisknéte P / L ovladac pro spusténi blikace. Znovu stisknéte pro vypnuti
Tlacitko direction indicator
smérovek

Zap / vyp vystrazné blikace

Podrzte pro spusténi vystraznych blikacd .

Tlacitko klaksonu

Klakson

Stisknéte pro pouziti klaksonu

Zvonek

Zvonek

Stisknéte pro pouziti zvonku




Displej

Svétlo oo - Cas
Smérovka
Bluetooth™ """~~~ """~ 77777777 Jizdni rezim
Rychlomér
Meéi¢ vykonu
Zbyvajici dojezd Vz;:lélengst
Uroven
SDTCOFF o e _nabiti
Varovani
SABS D L TWD/2WD

km/h
LN POWER] Il
75kt 132kim
m 0
. @ Bl
# WALK ECO SPORT RACE
Max. rychlost Max. rychlost Max. rychlost Max. rychlost
) Skmmh 25km/h 50 km/ 80km/h
Amstovanyvyll;g%(pyrotlacem Delsi dojezd Silny vykon Nabizi extrémni jizdni zazitek

[1] Lze nastavit vlastni rychlost pro ECO Mode, Sport Mode and Race Mode skrz Segway-Ninebot App.
[2] Do rezimu lze vtoupit po Uplném zastaveni kolobézky. Svétlo nelze vypnout

[3] , Lze aktivovat Ultra Boost in Race Mode stlacenim pravé ovladace Right Control Switch. Pokud se energie z reZzimu Ultra Boost Power
vycerpa Ultra Boost vycerpa, bude rezim ukoncen, lze jej téz vypnout pravy ovladacem a prepnout jizni rezim.

Nazev mbol Popis
SuperScooter prejde do rezimu Parkovani po zapnuti nebo pfi
& . I rychlosti nizsi nez 3 km/h po dobu delsi nez 6 sekund a rychlomér
Rychlomér 32 Zobrazuje aktualni Zobrazi ,P . Selapnéte brzdovou paku nebo stisknéte tlacitko
rychlost. zapnuti pro ukonceni rezimu Parkovani a prepnuti do rezimu jizdy
pred parkovanim.
Potidivaci svétla ;D Potkavaci svétla jsou zapnuta.
Dilkova svétla = Dalkovya svétla jsou zapnuta.
Eseféﬁgxi Svétlomety se zapinaji/vypinaji v zavislosti na okolnim jasu.
.. S Kdyz jsou svétlomety zapnuté, prepinaji mezi rezimem potkavacich a
Rezim z Rezim P P’ < " R =
automatickych 2@ automatickjch dalkovych svétel v zavislosti na rychlosti:
svétel. svétel je
zapnuty. Rychlost < 40 km/h: Svétlomety prejdou do rezimu potkavacich svétel;
Rychlost > 40 km/h: Svétlomety prejdou do rezimu dalkovych svétel;
Zpomalte na < 40 km/h a svétlomety se za 3 sekundy prepnou do
rezimu potkavacich svétel.
Automaticky rezim svétlomet(i mizete deaktivovat pomoci aplikace
Segway-Ninebot.
1WD Symbol 2WD ukazuje, Ze je v rezimu ndhonu jednoho kola.
1WD/2WD 2WD
2WD Symbol 2WD ukazuje, Ze je v rezimu ndhonu obou kol.
Levy smérovy ‘ Levy ukazatel je
ukazatel zapnuty
Smérové Zvuk blikace Ize zapnout / vypnout pfes mobilni aplikaci
Kazatel . » . Segway-Ninebot.
ukazatele | Pravy smérovy Pravy ukazatel
ukazatel jezapnuty
Vystrazna halad PP
svétla Vystrazna svétla jsou zapnuta
Bluetooth 27a¢ SuperScooter je napojen na aplikaci Segway-Ninebot
Cas Zobrazuje ¢as
Panel vykonu I Vykon motoru

Zbyvajici dojezd

Zbyvajici dojezd




Nézev

Ujeta vzdalenost

Symbol

Popis

Riding distance of the
current trip

You can set this section as Odograph (ODO) via Segway-Ninebot App.

Uroven nabiti

Remaining battery level

The symbol indicates

With two-wheel drive, SDTC feature is auto-on in non-Race modes.

SDTC OFF 22,\”13 that the SDTC (Segway | Note: This feature helps prevent wheel slippage and maintain stability
Dynamic Traction when accelerating.
Control) feature s off. With one-wheel drive, SDTC feature is auto-off in Race mode.

S-ABS (Segway Power SABS | Flashing of this symbol means the S-ABS has engaged in. (Enable / disable via Segway-Ninebot

Aided Antilock Brake
System)

App)-

Cruise Controlis

Cruise Control cannot be enabled with a speed slower than 3.1 mph (5
km/h).

»
Tempomat 63 enabled Note: DO NOT turn on the cruise control in complex environments, bad
weather or undesirable road conditions. Serious danger or injury may
occur.
The error info and error code will be popped up on the dashboard, then
As the Warning icon with error number will be popped up on the
Varovani SuperScooter has dashboard.
errors You can resort to Common Failures and Solutions part of Important
Information for solution.
, . After binding SuperScooter with Swgway-Ninebot App, this symbol
Upominka < ! > Tire pressure check lights up eve?y 3 rﬁ]on(hs to remind usgertgcheck tire p?egsure. V)zgu can
i(lgrk‘:lmly reminder disable Tire Pressure Reminder via Segway-Ninebot App.

2 Specifikace

Parametr

Name Segway SuperScooter GT3 Pro
Model 060202G
Produkt Info Dx$xV 1365 x 666 x 1370 mm
Dx § x V (folded) 1365 x 666 x 700 mm
Cista hmotnost 53.1kg
Max. nosnost 150 kg
Jidt‘i Doporuceny vék 18—60 let
pozadavky
Doporucena vyska 160—200 cm
Zakladna 1040 mm
Svétla vyska 140 mm
Néahon 2WD
Max. rychlost™ Cca. 80 km/h
Vozidlo . ECO Cca. 138 km
j%?fnfdrevﬁmum SPORT | Cca.72km
RACE Cca. 55 km
Max. stoupani Cca. 38%
Pripustny terén Asfalt, rovna plocha; prekazky <3 cm; vymoly < 3 cm
Provozni teplota 10—40°C
Skladovaci teplota -20—50°C
IP Rating®! IPX6
Doba nabijeni 25°C:cca. 8+0.5 h
Nominalni napéti 2V
Max. nabijeci napéti 84V
A Nominalni energie 2160 Wh
Baterie - -
Nominalni kapacita 30 Ah
Okolni teplota nabijeni 0—45°C
Battery Management System Ochrana proti prebiti, prehfati, podvybiti, zkratu a prepéti
Typ motoru Predni a zadni motor
Motor Nominalni vykon 1700 W x 2
Max. vykon 3500W x 2




Polozka Parametr
Model NBW84D004D0D / NBW84D004D0DO1
Vstupni napéti 100—240 V~50—60 Hz
Nabijecka Max. vystup 84V —4A
Nominalni vystup 83V —4A
Jmenovity vystupni vykon 332w
Typ pneu 11-palcové samoopravné pneumatiky
Pneu Tlak pneu 29—35 psi
Material Guma
Odpruzent Predni dvojité hydraulické
Jiné Zadni: hydraulické na kyvné vidlici
Brzdy Predni: kotoucova brzda
Zadni: Kotoucova brzda

[1] Varovani: Je vasi zdkonnou povinnosti dodrzovat mistni dopravni predpisy a predpisy pfi pouzivani tohoto produktu. V nékterych
Spojenych statech neni povoleno pouzivat elektrickou kolobezku na verejnych komunikacichétj. ,nasilnici ), pokudjeﬁ'i maximalni
rychlost, hmotnost a/nebo jiné vlastnosti nespliiuji zdvazné pozadavky stanovené zakonem. Pokud jde o omezeni maximalni rychlosti,
nékteré staty vyzaduji, aby maximalni rychlost elektrické kolobézky byla omezena na konkrétni mile za hodinu, pokud je urcena k pouziti
na silnici, a totd omezeni se v jednotlivych statech lisi. Mezi staty, které takové omezeni maximalni rychlosti ukladaji, patii napriklad New
York, Florida, Arizona, New Jérsey atd.'V pripade, ze mate v amyslu pouzivat tentOJ)rodukt na silnici ve state, ktery takové omezeni
aximalni rychlosti uklada, MUSH’E zvolit vhodny rezim s nizsi rychlosti tohoto produktu, abyste zajistili, ze maximalni rychlost produktu
v tomto reZimu bude v souladu se zakonem. V pripadé, Ze maximalni rychlostni limit nejnizsi rychlosti tohoto produktu presto prekroci
omezeni maximalni rychlosti stanovené statem pro pouziti na silnici, nesmite tento produkt v Blaném staté na silnici Eouziqat. Stat muaze
mit navic jiné zakony upravujici pouzlvam.(ohoto[f)rgduktu na silnici, jako je pozadavek na maximalni rychlost a/nebo pozadavek na
helmu. Kromé statnich zakon mohou existovat dalsi omezeni nebo zakazy pouzivani elektrickych kolobézek mistnimi zakony a/nebo
predpisy. Pro poutziti tohoto produktu v terénu mohou existovat dalsi omezeni aﬁngb,o limity stanovené majitelem nemovitosti nebo
J'l)nym\,g)so,baml. Aplikace produktu muze poskytnout dalsi uzitecné informace tykajici se této zalezitosti.  ~ .
rohlaseni o vylouceni odpovédnosti: Toto neni pravni nazor ani pravni poradenstvi. Informace zde uvedené (véetné informaci v aplikaci)
slouzi IE)ouze pro vase pohodli a informacni ticely. Nejsou urceny k pokryti vsech zakon( a/nebo pred;ﬁlsﬂ, které se mohou na tento
rodukt vztahovat. Spolecnosti Seqway a Ninebot se timto vyslovné zfikaji veskerych zaruk a/nebo prohlaseni, vyslovnych ¢i implicitnich,
g}kajicich se Uplnosti, presnosti a aktualnosti téchto informaci. Spolecnosti Segway a/nebo Ninebot si vyhrazuji pravo, nikoli vsak
povinnost, opravovat, implementovat a/nebo aktualizovat informace. Informace pouzivate na vlastni nébezpeci. Je vasi vyhradni
odpovédnosti seznamit se a porozumét vsem zakonum a/nebo predpistim, pozadavk(m, zakaz(im, omezenim a/nebo omezenim
stanovenym zakonem, vladnim organem, soudem, soukromou stranou nebo jinymi subjekty, které se mohou vztahovat na vase
pouzivani tohoto produktu.
[2] Dojezd rychlostnich rezimi: Testovano pfi jizdé s pIné nabitou baterii v rezimu pohonu TWD, zatizeni 75 + 5 kg, 25 + 5 °C, pfi maximalni
rychlosti kazdého rychlostniho rezimu na asfaltu* Mezi faktory, které ovliviiuji dojezd, patii rychlost, pocet startli a zastaveni, okolni
teplota atd.
3) Kryti IP: Vyrobek je chranén proti vysokotlaké vodé z jakéhokoli tihlu a je ohodnocen stupném vodotésnosti IPX6 dle normy IEC 60529
a byl testovan za kontrolovan{ch podminek. Nenabijejte vyrobek, kdyz je mokry nebo ve vlhkém prostiedi. Ponoreni do kapaliny a
nasledné poskozeni nejsou kryty zarukou.



Preklad pévodneho navodu na pouzitie
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Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny na produkte, vydavat aktualizacie firmvéru, aktualizovat displej a uzivatel'ské
rozhranie a kedykolvek aktualizovat tito prirucku.
Zobrazené obrazky sluzia iba na ilustracné tcely. Skutocny produkt sa méze lisit.



Diagram and funkcie Funkcie riadidel

o Piyn
Zapananie

Packa predné brzd . p
¢ p ) y© . Displej > Pravy ovladac
Pravy smerovy ukaz. N Klakson

Dennisvetlo . - .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - Riadidla Lavy ovladac a

Hlavné osvetlenie i N
o-- ' Pécka . brzdy Zvoncek

Predna odrazka L'avy smerovy ukaz.

Funkcie Popis
Kabel erdy 4 Tlacidlo zapnutia | Zapnutie / vypnutie Stlacte pre zapnutie. Stiknite a podrzte pre vypnutie.
Hacik pre zap p pre vypi
Ak e kolobezka v rezime Park, stlacte zapinacie tlacidlo alebo pravi brzdu pre opustenie
Opustenie park rezimu rezimu Park na predchadzajucijazdny rezim.
Tyc
P Prepnutie rezimu svietenia Otocit v smere hodinovych ruciciek na prepnutie rezimu osvetlenia.
Bocna odrazka Nabijeci port
O Na'§|ap Lavy ovladac Ak je rychlost vyssia, ktoragg 5 km/h, stlacte Tavy ovladac pre spustenie tempomatu.
P4cka skl . o 7 Zap. / vyp. tempomatu Stlacte znovu pre vypnutie tempomatu.
acka sklapanie .
; ; y Prepnutie medzi TWD a 2WD | Pokial je kolobezka v pokoji, stlacte a podrzte lavy ovladac pre prepnutie medzi jednym
Skladaci mech. odpruze (zadn)J/m) nahonom, alebo oboma néhony.
Pojistka sklapanie © mle Potvrdenie hesla Ak je povolena funkcia uzamknutia, stlacte lavy ovladac pre potvrdenie viozeného hesla.
) Blatnik
P. néprava © | Zmena jazdného rezimu Otocte pre zmenu jazdného rezimu
Svetlo - . . . T
., , M L Ak je kolobezka v rezime Race, stlacte pravy ovladac a aktivujte rezim Ultra Boost.
Blatnik Koleso Pravy ovladac Aktivacie rezimu UltraBoost | Stlaéte znovu alebo otocte pre zmenu jazdného rezimu.
Motor S K Pokial je kolobezka v pokoji, je mozné ho pomocou tlacidla prepntt do reZimu
merovky Prepnutie do reZimu chodze chodze. Stlacte a podrzte -> navrat do pévodného jazdneho rezimu.
Motor
Predné koleso, Brzda Plyn Zrychlenie Otocte pre zrychlenie
Pedné brzda ’ Batérie B ; ) . o . B} )
Z apnutle/vyhpnutle Stlacte P / L ovladac pre spustenie blikace. Znovu stlacte pre vypnutie
i . avého/praveho smerového
tOJéne Tlacidlo I rl‘ /p! eh,
Sy smeroviek svetla
Predny timic¢ etrainé bikat
Zap / vyp vystrazné blikace Podrite pre spustenie vystraznych blikacov .
o
Tlacidlo klaksonu Klakson Stlacte pro pouziti klaksonu
Zvoncek Zvoncek Stlacte pro poutziti zvonceku




Displej

Svetlo oo - Cas
Smerovka )
Bluetooth” ==~ ""7 7T TTTTTTT oo " Jazdny rezim
Rychlomer
Meéi¢ vykonu
Zbyvajlci dojazd Vzdélenosvt'
Uroven
SDTCOFF — e o 2o = T v nab[tl
arovanie
SABS D _1WD/2WD

km/h
(TN Powve R TN
75kt 132kim
m 0
. @ Bl
#WALK ECO SPORT RACE
Max. rychlost Max. rychlost’ Max. rychlost Max. rychlost
) skm/ho 25km/h 50 kmy/ 80 km/h
ASIStovaHIZo%IEOeni )r/e tlacenie Dlhsi dojezd Silng vykon Nabizi extrémny jazdny zazitok

[11 Mozno nastavit vlastnd rychlost pre ECO Mode, Sport Mode and Race Mode cez Segway-Ninebot App.

[2] Do rezimu mozno vstipit po GUplnom zastaveni kolobezky. Svetlo nemozno vypnut

E] Je mozné aktivovat Ultra Boost in Race Mode stlacenim pravého ovladaca Right Control Switch. Pokial sa energia z rezimu Ultra Boost
ower vycerpa Ultra Boost vycerpa, bude rezim ukonceny, je mozné ho fiez vypnut pravy ovladacom a prepnut juzny rezim.

Nazov Symbo Popis
|
SuperScooter prejde do rezimu Parkovanie po zapnuti alebo pri
9 . . rychlosti nizsej ako 3 km/h po dobu dlhsiu ako 6 sekidnd a
Rychlomer 32 Zobrazuje aktudlnu rychlomer zobrazi P “. Zosliapnite brzdov( paku alebo stlacte
rychlost. tlacidlo zapnutia pre ukoncenie rezimu Parkovanie a prepnutie do
rezimu jazdy pred parkovanim.
Stretévacie svetla 5 Stretavacie svetla jsou zapnuta.
Dialkové svetla = Dialkové svetla jsou zapnuta.
Esevzeltlrzxie Svetlomety sa zapinaju/vypinaj v zavislosti na okolitom jase.
.. Resi Ked' st svetlomety zapnuté, prepinaji medzi rezimom stretavacich a
Rezim = 5@ ezim dialkovych svetiel v zavislosti od rychlosti:
automatickych z automatickych
svetiel. svetiel je
zapnuty. Rychlost < 40 km/h: Svetlomety prejdu do rezimu stretavacich svetiel;
Rychlost > 40 km/h: Svetlomety prejdd do rezimu dialkovych svetiel;
Automaticky rezim svetlometov mozete deaktivovat pomocou
aplikacie Segway-Ninebot.
1WD Symbol TWD ukazuje, Ze je v rezime nahonu jedného kolesa.
TWD/2WD 2WD
20D Symbol 2WD ukazuje, Ze je v rezime nahonu oboch kolies.
Lavy smerovy ‘ Levy ukazovatel je
ukazovatel zapnuty
. Zvuk blikaca je mozné zapn(t / vypnit cez mobilnd
Smerové My h
ukazovat | Pravy smerovy * Pravy aplikaciu Segway-Ninebot.
ele ukazovatel ukazovatel je
zapnuty
Vystrazna svetla -
ystrazna sve Vystrazna svetla jsou zapnuta
Bluetooth 2226 SuperScooter je napojeny na aplikaciu Segway-Ninebot
Cas Zobrazuje ¢as
Panel vykonu Vykon motora

Zbyvajici dojazd

Zbyvajlci dojazd




Néazov

Prejdena vzdialenost

Symbol

Popis

Prejdend vzdialenost
aktualnej cesty

Tuto sekciu mozete nastavit ako Odograf (ODO) prostrednictvom

aplikacie Segway-Ninebot.

Urover nabitia - Zostavajlca Groven nabitia batérie
onre | Symbol oznacuje, ze Pri pohone dvoch kolies sa funkcia SDTC automaticky zapne v rezimoch
SDTC OFF Z=°2 |funkcia SDTC mimo pretekov. Poznamka: Tato funkcia pomaha predchadzat’
(Segway Dynamic_ presmykovaniu kolies a udrziavat stabilitu pri zrychlovani.
Traction Control) je | prj pohone jedného kolesa sa funkcia SDTC automaticky vypne v
vypnuta. rezime pretekov.
S-ABS (Segway Power SABS | Blikanie tohto symbolu znamen3, 7e sa zapol systém S-ABS. (Zapnutie/vypnutie cez aplikéciu

Aided Antilock Brake
System)

Segway-Ninebot).

1 Specifikacie

Tempomat nie je mozné aktivovat pri rychlosti ni: X
Poznamka: Tempomat NEZAPNITE v zloZitom prostredi, za zlého pocasia

b Tempomat je PO ; PO T
Tempomat 6} zapnuty alebo za nepriaznivych podmienok na ceste. M6ze ddjst k vaznemu
nebezpecenstvu alebo zraneniu.
Informécie o chybe a kdd chyby sa zobrazia na ovlddacom paneli a potom
. A?, sa na ovladacom paneli zobrazi ikona upozornenia s ¢islom chyby.
Varovanie SuperScooter ma Riesenie najdete v casti Bezné poruchy a rieSenia v dokumente Dolezité
chyby informécie.
. . Po prepojeni SuperScooter s aplikaciou Segway-Ninebot sa tento
Epomlfnka ! Upomienka symbol rozsvieti kazdé 3 mesiace, aby pripomenul pouzivatelovi
1|2ELrO y u kontroly tlaku kontrolu tlaku v pneumatikach. Pripomenutie tlaku v pneumatikéach

mozete vypnut prostrednictvom aplikacie Segway-Ninebot.

Parametr
Nazov Segway SuperScooter GT3 Pro
Model 060202G
Produkt Info Dx$xV 1365 x 666 x 1370 mm
Dx § x V (zlozeny) 1365 x 666 x 700 mm
Cista hmotnost 53.1kg
) Max. nosnost 150 kg
J;Z;:;avky Odporticany vek 18—60 let
Odportcana vyska 160—200 cm
Zakladna 1040 mm
Svetla vyska 140 mm
Néahon 2WD
Max. rychlost[1] Cca. 80 km/h
Vozidlo ECO Cca. 138 km
Dojazd v
jazdnom SPORT | Cca.72km
rezime(2] RACE | Cca.55km
Max. stupanie Cca. 38%
Pripustny terén Asfalt, rovna plocha; prekazky <3 cm; vymole < 3 cm
Prevadzkova teplota 10—40°C
Skladovacia teplota -20—50°C
IP Rating®! IPX6
Doba nabijania 25°C:cca. 8+0.5 h
Nominalne napétie 2V
Max. nabijacie napétie 84V
Batérie Nomfna’\na energila 2160 Wh
Nominalna kapacita 30 Ah
Okolita teplota nabijania 0—45°C
Battery Management System Ochrana proti prebitiu, prehriatiu, podvybitiu, skratu a prepatiu
Typ motoru Predny a zadny motor
Motor Nominalny vykon 1700 W x 2
Max. vykon 3500W x 2




Polozka Parameter

Model NBW84D004D0D / NBW84D004D0DO1

Vstupné napatie 100—240 V~50—60 Hz
Nabijacka Max. vystup 84V —4A

Nominalny vystup 83V —4A

Jmenovity vystupny vykon 332w

Typ pneu 11-palcové samoopravné pneumatiky
Pneu Tlak pneu 29—35 psi

Material Guma

Predné dvojité hydraulické

Odpruzenie
Iné Zadné: hydraulické na kyvnej vidlici

Brzdy Predné: kotuicova brzda

Zadné: Kotucova brzda

[1] Varovanie: Je vasou zadkonnou povinnostou dodrziavat miestne doquvné predpisy a predpisyflri pouzivani tohto produktu. V |
niektorych Spojenych statoch nie je Eoyolgne pouzivat elektrickl kolobezku na verejnych komunikaciach (tj ,na ceste “), pokial jej
maximalna rychlost, hmotnost a/alebo iné vlastnosti nespliiaju zavazné poziadavky stanovené zakonom. Pokial ide o obmedzenie
maximalnej rychlosti, niektoré staty vyzadujd, aby maximalna rychlost elektrickej kolobezky bola obmedzena na konkrétne mile za
hodinu, ak je’urcend na pouZitie na ceste, a toto obmedzenie sa v jednotlivych statoch lisi. Medzi staty, ktoré takéto obmedzenie
maximalne] rychlosti ukladaju, patri napriklad New York, Florida, Arizona, New Jersey atd. V pripade, ze mate v imysle pouzivat tento
produkt na ceste v State, ktory takéto obmedzenie maximalnej rychlosti uklada, MUSITE zvolit vhodny reZim s nizsou rychlostou tohto
produktu, aby ste zaistili, ze maximalna rychlost produktu v tomto rezime bude v stlade so zakonom. V pripade, ze maximalny
rychlostny limit najnizsej rychlosti tohto produktu napriek tomu prekroci obmedzenie maximalnej rychlosti stanovené statom pre
pouzitie na ceste, nesmiete tento p{pdu tv danom.stalte na ceste pouzivat. Stat méZe mat navyse iné zakgr]y upravg{(uce pouzivanie
tohto produktu na ceste, ako je gomgdavka na maximalnu rychlost a(alebp oziadavku na helmu. Okrem Statnych zékonov mézu
existovat dalsie obmedzenia alebo zakazy pouzivania elektrickych kolobeZiek miestnymi zakonmi a/alebo predpismi. Pre pouZitie tohto
produktu v teréne mozu existovat dalsie obmedzenia a/alebo limity stanovené ma{l_telom nehnutelhosti alebo inymi osobami. Aplikacia
produktu mé6ze poskytnut dalsie uzitocné informacie tykajlce sa tejto zaleZitosti.

Vyhlasenie o vyluceni’zodpovednosti: Toto nie je pravny nazor ani pravne poradenstvo. Informacie tu uvedené (vratane informacii v,
aplikacii) slizia'iba pre vase pohodlie a informacne Ucely. Nie st urcené na pokrytie vsetkych zakonov a/alebo predpisov, ktoré sa mozu
na tento produkt vztahovat. Spolocnosti Segway a Ninebot sa tymto vyslovne zriekajd vsetkych zaruk a/alebo vyhlaseni, vyslovnych ¢i
implicitnych, tykajlcich sa Gplnosti, presnosti a aktualnosti tychto informacii, Spolocnosti Segway a/alebo Ninebot si vyhradzuju pravo,
nie vsak,ﬁovmnost‘, opravovat, implementovat a/alebo aktualizovat informacie. Informacie pouzivate na vlastné nebezpecenstvo. Je
vasou vyhradnou zodpovednostou zoznamit sa a porozumiet vsetkym zakonom a/alebo predpisom, poziadavkam, zékazom,
obmedzeniam a/alebo obmedzeniam stanovenym zakonom, vlddnym organom, sidom, stikromnou stranou alebo inymi subjektmi,
ktoré sa mozu vztahovat na vase pouzivanie tohto produktu.

[2] Dojazd rychlostnych reZimov;: Testované pri jazde s plne nabitou batériou v reZime pohonu 1WD, zataZenie 75 + 5 kg, 25 + 5 °C, pri
maximalnej rychlosti kazdehocrjychlostneho rezimu na asfalte.* Medzi faktory, ktoré ovplyvnuju dojazd, patri rychlost, pocet startov a
zastaveni, okolita teplota atd.

3) Krytie IP: Vyrobok je chraneny proti vysokotlakovej vode z akéhokolvek uhla a je ohodnoteny stupriom vodotesnosti IPX6 podla
normy IEC 60529 a bol testovany za kontrolovanych podmienok. Nenabijajte vyrobok, ked je mokry alebo vo vihkom prostredi.
Ponorenie do kvapaliny a nasledné poskodenie nie st kryté zarukou.
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Vitejte
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt fady Segway SuperScooter (dale jen SuperScooter)!
Abyste si mohli uzivat mnoho funkci svého SuperScooteru a pouzivat ho bezpeéné pro sebe i ostatni, musi si uzivatel precist a

o
dodrzovat tyto pokyny. Zejména se sousfedit na odstavce oznacené ’POZO [ a ”A Va rovanl- usatel si musi

také precist a dodrzovat provozni a/nebo bezpecnostni upozornéni a pokyny, které mu vyrobce a/nebo spolecnost Segway
sdéli jinymi zpUsoby (napfiklad prostiednictvim aplikace produktu nebo e-mailu). Upozorfiujeme, ze uzivatelska pfirucka a dalsi
komunikace od vyrobce a/nebo spolecnosti Segway neposkytuji vycerpavajici seznam véech rizik spojenych s touto kolobézkou
SuperScooter. Uzivatel by mél pri jizdé a/nebo pouzivani této kolobézky SuperScooter vzdy pouzivat svij zdravy rozum a
nejlepsi tsudek.

o Ve, s
DU |EZIte! Peclivé si jej prectéte a uschovejte si jej pro budouci pouziti, kdykoli jej budete povazovat za pottebny. Vice
informaci naleznete na www.segway.com.

s
Va rovani Abyste sniZzili rizika vyplyvajici z Gzivani produktu, prectéte si tento manuya.
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Obrazky jsou pouze ilustracni, skute¢ny produkt se mize lisiet

1 Bezpecnost jizdy

1. Varovani; Pro ucely dobijeni baterie pouzivejte pouze odnimatelnou napéjeci jednotku dodanou s timto spotfebicem.
Totct>_ zarizeni obsahuje baterie, které nelze vyménit. Zafizeni je uréeno k pouZiti s nabijeckou baterii dodanou s timto
spotrebicem.

2. oto vozidlo je osobni, elektrickd kolobéZka s Cisté elektrickym pohonem. Produkt je uréen pouze k rekreaci. Neni uréen k
prepravé. Nez se naucite jizdni dovednosti, je nutne_je procviCit. Ani Ninebot (Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. nebo jeji
dcefiné spole¢nosti a, pridruzené spolecnosti), ani Segway Inc. (dale souhrnng jen Segway) nenesou odpovédnost za
zranéni nebo skody zplsobene nezkusenosti ridice nebo hedodrzenim pokynu v uzivatelskych materialech. L )

3. Vénujte cas nauCeni se zakladu praxe, abyste predesli vaznym ‘nehodam. Pamatujte, ze stejné jako u [Jakehqkpll
dopravniho prostredku, kd! kolldevdete na SuperScootery, riskujete zranéni nebo smrt v disledku ztraty kontroly, kolizi a
paldu.u_tRmko muzete snizit do

oucit.

4. Tuto kolobézku Su;i‘)er_Scooter mohou pouzivat déti starsi 14 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s _nedostatkem zkusenosti_a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo’ pokud dostaly pokyny
k bezpecnému pouzivani spotfebice a rozumi souvisejicim rizikum. Déti si s pristrojem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu
nesmi provadet déti bez dozoru. , X , . ., L, L |

5. Kolobézka SuperScooter obsahuje malé i, které mohou predstavovat nebezpeci uduSeni. Uchovavejte plastovy obal
mimo dosah déti, aby nedoslo k uduseni. Udrzujte malé déti v dostatecné vzdalenosti od kolobézky SuperScooter. .

6. PreCtéte si navod k” obsluze a fidte kolobézku SuEerScooter opatrné. Kolobézku, SuperScooter byste meli obsluhovat az
poté, co pochopite a budete je dodrzovat, NEPOKQUSEJTE SE jezdit na kolobéZzce SuperScooter, pokud nejste schopni

ndltgodleésokynu Vv této pfirucce, nebo riskujete vazné zranéni nebo smrt. | . L L. Y

NEDOVOLEJTE™ nikomu ridit vasi  kolobézku SuperScooter samostatné, pokud si peclivé neprecetl tuto pfirucku,

Bezpecnost novych jezdcu, {e_ vasi odpovednosti. Pomahejte novym fgzdcum, dokud , si nebudou zvykli na "zakladni

ovladani SuperScooteru, a ujistéte se, Ze kazdy nov: IJezdec nosi helmu a dalsi ochranné pomticky. L |

Stejné jako u Jjné/ch vozidel yy;aduje vyssi rychlost delsi brzdnou drahu. Prudké zrychleni nebo brzdéni na hladkém

ovrchi muze vest k prokluzovani kol a kolizim. * | . ) . . .

kazdém pripadé predvidejte svou trajektorii a rychlost a zaroven respektujte pravidla silniéniho provozu, pravidla
chodniku a nejzranitelné€jsi mista.

Nejezdéete v tmavych mistech. , , L o

Kontaktujte svého prodejce, abi/( vas mohl odkazat na vhodnou vycvikovou organizaci.

iti.

rzovanim vsech pokynu a varovani v této pfirucce, ale nemuzete vSechna rizika zcela

0.
1
2. Toto vozidlo neni urteno pro akrobatické pouz
3

ﬁ[a&/iclielné kontrolujte napnuti rtznych Sroubovych prvkd, zejména os kol, skladaciho systému, systému fizeni a brzdové
ridele

Kontrolni seznam pred jizdou a pfiprava na jizdu

1) Je nutné zkontrolovat, zda je systém fizeni spravné sefizen, zda jsou vSechny spojovaci prvky (napfiklad skladaci
systém) spravné utazeny a nejsou zlomené a zda jsou brzdy a kola v dobrém stavu.

2. Matice a dalsi upeviiovaci prvky mohou byt po jizdé uvolnéné. Pravidelné je kontrolujte.

3. Pfi jizdé vzdy noste vhodnou obuv, obleceni a ochranné pomdcky. Ochranné pomlcky zahrnuji pouziti helmy,
chrani¢i kolen a loktli. Pouzivejte schvalenou cyklistickou nebo skateboardovou helmu, ktera spravné padne s
nasazenym podbradnikovym paskem a chrani zadni ¢ast hlavy. Odstraite nebo zavazte cokoli volného (napf.
obleceni, vlasy, Sperky atd.), co by se mohlo zachytit v pohyblivych &astech.

4. NEZAPNUTITE SuperScooter, pokud neni zaparkovan na rovném povrchu.
5. NEPREVAZEJTE predméty na Fiditkach. Jakékoli zatizeni pfipevnéné k Fiditkim ovlivni stabilitu vozidla.
6. Pfed prvnim pouzitim si prosim zakupte mechanicky zamek.

AVAROVANI

Pokud je kolobézka SuperScooter poskozena, prestante ji pouzivat. Ujistéte se, Ze nejsou uvolnéné zadné upevriovaci prvky ani
poskoZené Casti.

Kde jezdit:

1. PFi vstupu na vefejna prostranstvi vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy. Jezdéte pouze v oblastech, kde jste pfedem



ziskali povoleni od majitele nemovitosti.

2. SuperScooter je uréen k jizdé na suchém, rovném a tvrdém povrchu bez piekazek, hrbolt, dér a dalSich nebezpeci.

3. Vyhybejte se oblastem s vysokou dopravou nebo pieplnénym prostortim. NEJEZDETE po vozovkach, v blizkosti
motorovych vozidel, chodct, cyklistl, zvifat, na strmych svazich nebo schodech, obrubnicich, v blizkosti bazén(, pres kaluze
nebo jiné vodni plochy. Bud'te opatrni pfi jizdé v oblastech se stromy, sloupy nebo ploty. Musite ponechat dostatecny
prostor mezi sebou a témito predméty, abyste je mohli bezpecné projet. Pfechazejte chranéné prichody pfi chizi.

4. SuperScooter se nikdy nesmi pouzivat v interiéru.

5. NEJEZDETE na SuperScooteru v noci.

6. NEJEZDETE po rampé nebo svahu, ktery prekracuje maximalni sklon.

7. NEJEZDETE ve snéhu, deti ani po mokrych, blativych, zledovatélych nebo z jakéhokoli divodu kluzkych vozovkach. Kluzka
vozovka prodluzuje brzdnou drahu. Pro vasi bezpecnost jezdéte pomaleji a brzdéte dfive, abyste sniZili riziko ztraty kontroly
a padu. NEJEZDETE pres prekazky (vcetné, ale nikoli vyhradné, pisku, sypkého Stérku a klacky). Mohlo by to vést ke ztraté
rovnovahy nebo trakce a mohlo by to zptsobit pad.

8. Doprava ve mésté je plna prekazek, jako jsou obrubniky nebo schody. Doporucuje se vyhybat se prekazkam. Pred
pfekrocenim téchto prekazek je dllezité predvidat a prizpusobit trajektorii a rychlost chodce. Doporucuje se také vystoupit z
vozidla, pokud se tyto piekazky stanou nebezpecnymi kvili svému tvaru, vysce nebo skluzu.

A VAROVANI Nikdy nepouzivejte SuperScooter v blizkosti zdroje vody.

Béhem jizdy:
1. Bud'te opatrni a pfi jizdé vzdy dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich. Bud'te ostraziti a pfi vjezdu do neznamych
oblasti zpomalte. Ve vsech pfipadech dbejte na sebe i na ostatni.
2. Abyste se pii fizeni SuperScooteru vyhnuli rozptyleni, NEPOUZIVEJTE mobilni telefon, fotoaparat, sluchatka ani neprovadéjte
zadné jiné ¢innosti béhem jizdy.
3. Bud'te ostraziti! Sledujte prostor daleko vpfed i daleko pfed sebou. Vase oci jsou vasim nejlepsim nastrojem pro bezpecné
vyhybani se pfekazkam a povrchim s nizkou pfilnavosti (véetné, ale nikoli vyhradné, mokrého terénu, sypkého pisku, sypkého
stérku a ledu). Pii pfechodu pfes ruzny terén budte opatrni.
4. NEJEZDETE na SuperScooteru pouze jednou nohou nebo jednou rukou. BEhem jizdy NESUNDAJTE ruce z fiditek.
5. Pfi pfiblizeni se k kfizovatce, silnici, rohu nebo brané jakéhokoli druhu nebo pfi jejich pfejizdéni vzdy zpomalte a pouzijte
zvonek, abyste dali pfednost ostatnim.
6. NEJEZDETE nebezpecnou rychlosti. Vzdy musite pouzivat dobry Gsudek na zakladé svych fidi¢skych dovednosti a okolniho
prostredi.
7. NEDOVOLTE, aby SuperScooter navlhl. Riziko poskozeni baterii a mozného pozaru nebo vybuchu v disledku mokré baterie.
8. Pfi zatacCeni vzdy zpomalte. Zataceni vysokou rychlosti mize zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem, mozné prevraceni

vozidla a riziko zranéni nebo smrti.

9. NEZAMENUJTE pouzivani vozidla na jiné Uéely. NEPREVAZEJTE adny druh nakladu. NEPREDVADEJTE 7adné kaskadérské
kousky.

10. Upozornéte na svou pfitomnost, kdyz se blizite k chodci nebo cyklistovi, kdyz nejste vidét ani slyset.

11. NEDOTYKEJTE se pohybujicich se nebo protaéejicich se pneumatik.

12. Pro bezpec¢nou jizdu musite byt schopni vidét, co je pfed vami, a musite byt viditelni pro ostatni.

13. Jezdci musi byt schopni slyset okoli.

14. NEZVLADEJTE, pokud je okolni teplota mimo provozni teplotu stroje (viz Specifikace), protoze nizka/vysokéa teplota omezi
maximalni vykon/to¢ivy moment. Mohlo by dojit ke zranéni osob nebo poskozeni majetku v dusledku uklouznuti nebo padu.

Kdo smi jezdit:
Vyrobce doporu€uje, aby jezdci byli starsi 14 let. Déti mladsi 18 let by mély jezdit pouze pod dohledem dospélé osoby.
Mezi osoby, které by na SuperScooteru nemély jezdit, patfi:
i. Osoby pod vlivem alkoholu, drog nebo omamnych latek.
ii. Osoby trpici nemoci, ktera je ohrozuje pfi namahavé fyzické aktivité.

iii. Osoby, jejichz hmotnost je mimo stanovené limity (viz Specifikace). iv. Téhotné zeny.

A VA ROVANl SuperScooter je uréen pouze pro jednu osobu.
Po kazdé jizdé:

1. Vzdy parkujte se stojankem na rovném a stabilnim povrchu. Jakmile je SuperScooter na stojanu, zkontrolujte jeho stabilitu,

abyste predesli riziku padu (uklouznutim, vétrem nebo mirnym narazem). NEPARKUJTE v rusném prostoru, ale radéji podél zdi.

2. Pfed nabijenim nechte SuperScooter vychladnout. NEPOKOUSEJTE se SuperScooter nabijet, pokud je zasuvka mokré.

3. Stejné jako u jakéhokoli elektronického zafizeni pouzivejte pfi nabijeni pfepétovou ochranu, abyste ochranili SuperScooter

pred poskozenim v dusledku prepéti a napétovych Spicek.

4. NEDOTYKEJTE se brzdového systému, mohl by zpUsobit zranéni v disledku ostrych hran. Brzda se mlize béhem pouzivani

zahtat. NEDOTYKEJTE se po pouziti.

5. Abyste zabranili nespravnému pouzivani SuperScooteru, musi byt zadni kolo SuperScooteru pfi zaparkovani zajisténo

visacim zamkem.

6. Nezapomente SuperScooter vypnout a odpojit kabel pfed montazi, montéazi pfislusenstvi nebo ¢isténim hlavniho ramu.

Jiné:

1. Pro lepsi zazitek z jizdy doporucuje provadét pravidelnou udrzbu produktu.

2. Pokud SuperScooter vydava neobvykly zvuk nebo signalizuje alarm, okamzité prestarite jezdit a SuperScooter NEPOUZIVEJTE,
dokud nebude zjisténa a odstranéna pfic¢ina hluku/alarmu. Pro pomoc kontaktujte poprodejni servis.

3. Hladina akustického tlaku vazena kfivkou A je nizsi nez 70 dB(A). Mechanické vibrace pfenasené SuperScooterem jsou nizsi nez
2,5 m/s?. Nejistota méfeni: 1,5 m/s?.



4. Pouzivani stroje vede k pfenosu vibraci po celém téle jezdce.

5. Odstrante vechny ostré hrany zplsobené pouzivanim.

6. VAROVANI! jako kazda mechanické sougéstka je vystaveno vysokému namahani Stejné a opotfebeni. Rlizné materialy a mohou
reagovat na poskozeni nebo rizné slozky. Pokud je prekrocena ocekavana zivotnost soucasti, mize se nahle zlomit a zpusobit
zranéni. Praskliny, Skrdbance a zména barvy v mistech vystavenych vysokému namahani naznacuji, ze soucast prekrocila svou
Zivotnost a méla by byt zménéna.

7. Prislusenstvi a jakékoli dalsi polozky, které nejsou schvaleny vyrobcem, nelze pouzivat.

8. Udaje a parametry kolob&zky SuperScooter se lii u jednotlivych modeld. Mohou se zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Aktuélni informace naleznete na www.segway.com.

9. Vyrobce muze dle svého uvazeni doplnit jakékoli dalsi relevantni informace. Jakékoli dalsi cenné informace specifikované
vyrobcem.

10. V nékterych zemich plati specifické pfedpisy tykajici se napf.: stafi, omezeni rychlosti, zamysleného poutZiti, vyhrazeny prostor
nebo prepravy baterii.

2 Udrzba

Denni udrzba

@ Ujistéte se, Ze nejsou uvolnéné zadné upeviiovaci prvky ani poskozené dily.

@ Zkontrolujte stav baterie, osvétleni, displeje na palubni desce atd. a ujistéte se, Ze funguji normalné.

@ Zkontrolujte, zda predni a zadni brzdy funguji normalné. Ujistéte se, ze brzdy funguiji spravné.

@ Ujistéte se, ze fiditka jsou stabilni, systém fizeni je spravné sefizeny a pfedni a zadni kola se netfesou ani nejsou uvolnéna.
@ Ujistéte se, ze odrazky nejsou poskozené nebo znetisténé.

@ Ujistéte se, ze skladaci systém je spravné utazeny a neni zZlomeny.

Pozor
@ Pokud potiebujete vyménit soucasti nebo provést Ukony tykajici se vymény opotiebitelnych dill, seznam autorizovanych
servisnich stfedisek naleznete na webovych strankach www.segway.com. V piipadé jakychkoli dotazi navstivte poprodejni
servis na webovych strankach www.segway.com.
@ Pied provadénim jakékoli udrzby nebo pii instalaci ¢i vyméné dili se ujistéte, ze je kolobézka SuperScooter vypnuta.
@ Pii instalaci soucasti pouzivejte spravnou a dostate¢nou silu, dokud soudastka neni bezpeéné upevnéna. Pokud je instalace

P
jinych osob, poskozeni nebo poruse kolobézky SuperScooter.

i$ volna nebo pfilis tésna, kolobézka SuperScooter nemusi fungovat spravné, coz mlze vést k moznému zranéni vas nebo

@ Neupravujte ani netransformujte vozidlo, véetné fidici trubky a objimky, pfedstavce, skladaciho mechanismu a brzd. Upravy
vasi kolobézky SuperScooter by mohly narusit provoz a vykon kolobézky SuperScooter, coz muze vést k vaznému zranéni
a/nebo poskozeni a mohlo by dojit ke zruseni omezené zaruky. Pouzivejte pouze dily a pfislusenstvi schvalené spole¢nosti

Ninebot nebo Segway.
@ Budte prosim velmi opatrni a zabrante zranéni sebe nebo ostatnich, poskozeni majetku a/nebo poskozeni vaseho
SuperScooteru. Pokud nerozumite, jak provadét Gdrzbu a péci podle této uzivatelské pfiru¢ky, nebo mate k ni jakékoli dotazy,
obratte se prosim na poprodejni tym a/nebo autorizované servisni stiedisko. Autorizované servisni stfedisko najdete na
webovych strankach https://www.segway.com nebo se obratte na poprodejni servis Segway.
Cisténi
K otfeni hlavniho rdmu pouzijte mékky, vihky hadfik. Necistoty, které se obtizné odstranuji, Ize vydrhnout zubnim
kartackem a pastou a poté ocistit mékkym, vihkym hadfikem.

A VAROVANI

1. Pfed &isténim se ujistéte, ze je SuperScooter VYPNUTY, nabijeci kabel je odpojeny a gumova krytka nabijeciho portu je
pevné uzaviend; jinak se mulzete vystavit Urazu elektrickym proudem nebo poskodit elektronické soucastky.

2. SuperScooter NEUMYVEJTE alkoholem, benzinem, acetonem ani jinymi korozivnimi/tékavymi rozpoustédly. Tyto latky
mohou poskodit vzhled a vnitini strukturu vaseho SuperScooteru.

3. SuperScooter NEUMYVEJTE tlakovou myékou. K &isténi SuperScooteru NEPOUZIVEJTE silny proud vody ani vysokotlaké
hadice. Zabrarite vniknuti vody do nabijeciho portu. Pokud byl vas SuperScooter vystaven silnému desti, skladujte jej venku
mimo dosah budov a lidi, ale chranény pred povétrnostnimi vlivy, dokud neuschne.

Skladovani
Skladujte kolobézku SuperScooter uvnitf. NESKLADUJTE ji venku po delsi dobu. Kolobézka SuperScooter by méla byt
skladovana v prostredi, kde teplota neni vyssi nez 45 °C nebo nizsi nez -20 °C. Pokud je teplota skladovaciho prostiedi
nizéi nez 0 °C, NENABIEJTE ji, dokud ji neumistite do teplého prostiedi (nad 10 °C).

A VAROVANI

Vystaveni slune¢nimu zafeni a extrémnim teplotam (horkym i nizkym) urychluje proces starnuti plastovych soucasti a mtize

zkrétit Zivotnost baterie.

Udrzba baterie

A VAROVANI

1. Pouzivejte pouze originalni baterii od vyrobce.

2. NESKLADUJTE ani NENABIJEJTE baterii pfi teplotach mimo uvedené limity (viz Specifikace).

3. NEPOKOUSEJTE SE baterii rozebirat. NEDOTYKEJTE SE kontakt(i baterie. NEPROPICHUJTE kryt.

4. Udrzujte kontakty baterie v dostatedné vzdalenosti od kovovych predmétd, abyste zabranili zkratu. Nebezpeéi pozaru. Zadné dily,
které by mohl uzivatel opravit.

5. NENABIJEJTE ani NEPOUZIVEJTE baterii, pokud je poskozena nebo jsou na ni stopy vody.

6. NESKLADUJTE ani NENABIJEJTE baterii pfi teplotach mimo uvedené limity (viz Specifikace). Nevystavujte baterii ohni.



1. Po kazdé jizdé baterii nabijte a vyvarujte se jejiho Uplného vybiti. Pfed nabijenim baterie si prosim prectéte uzivatelskou
prirucku.
2. Ridte se mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se recyklace a/nebo likvidace baterii.

POZN.

1.1 kdyz je SuperScooter vypnuty, stale dochazi ke spotiebé baterie. Pokud SuperScooter nebudete delsi dobu pouzivat,
nabijte baterii na 50 % nebo vice pfed uskladnénim. Doporucuje se nabijet baterii jednou za 30 az 60 dni, jinak muze dojit k
poskozeni baterie v dusledku nadmeérného vybiti. Elektronika uvniti baterie zaznamenava stav nabiti a vybiti baterie a jakékoli
poskozeni zplsobené nadmérnym nabitim nebo nadmérnym vybitim nebude kryto zarukou na vyrobek.

2. Dobfe udrzovana baterie mize fungovat dobfe i po mnoha kilometrech. Pfi pouzivani pfi pokojové teploté (25 °C) je jeji
dojezd a vykon nejlepsi; pfi pouzivani pfi teploté pod 0 °C se muze dojezd a vykon baterie snizit. Dojezd baterie je obvykle

ovlivnén teplotou. Nizka teplota dojezd baterie snizi.

NabijeCka baterie

Tuto nabijeCku baterii mohou pouzivat déti starsi 14 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud dostaly pokyny k
bezpecnému pouzivani spotfebice a rozumi souvisejicim rizikim. Déti si s pfistrojem nesméji hrat. Cisténi a adrzbu by déti
nemély provadét bez dozoru. Pouzivejte pouze originalni nabfjecku od vyrobce. Nabijecka baterii je urena pouze pro
SuperScooter. NEPOUZIVEJTE nabijeéku z jiného produktu.

AVAROVANI

@ NENABIJEJTE, pokud je nabijeci port nebo nabijeci kabel mokry.

@ NENABIJEJTE ANI NEPOUZIVEITE baterii, pokud je poskozena nebo na ni vidite stopy vody. Pokud se nenabiji, zaviete kryt
nabijeciho portu.

@ NENABIJEJTE venku.

@ Pied nabijenim SuperScooter vypnéte.

@ Tato nabijecka baterii nemuze nabijet nedobijeci baterie.

@ Béhem nabijeni musi byt SuperScooter umistén v dobfe vétraném prostoru.

@ Externi flexibilni kabel nebo 3fidiru této nabijecky nelze vyménit; pokud je Siiira poskozena, nabijecku je nutné zlikvidovat.

3 Doporuceny plan udrzby

Upozoriujeme, ze ocekavana zivotnost soucasti je odhadovana na zékladé bézZného pouzivani a spravné Gdrzby kolobézky
SuperScooter. Rozsahlé a/nebo agresivni pouzivani této kolobézky SuperScooter, nedodrzovani pokynl v této uzivatelské
pfirucce, jizdni navyky uzivatele, stav vozovky, prostfedi (napf. teplota, vlhkost nebo slune¢ni zafeni) snizi rozumné ocekavanou
Zivotnost soucasti a/nebo soucasti této kolobézky SuperScooter. Proto se doporucuje provadét kontroly a vymény castéji, nez
je uvedeno vyse. Zaruéni servis se vztahuje pouze na vady materidlu a zpracovani kolobézky SuperScooter a jejich soucasti.
Zarucni servis se nevztahuje na poskozeni kolobézky SuperScooter a jejich soucasti zpusobené béznym opotiebenim,
zneuzitim, zanedbanim, nespravnym pouzitim (véetné chybné opravy, vymény nebo udrzby jinou osobou nez autorizovanym
poskytovatelem servisu Segway uvedenym na https://store.segway.com/warranty-information), neopravnénou Upravou,
extrémnim prostfedim (v€etné extrémni teploty nebo vlhkosti), extrémnim fyzickym nebo elektrickym namahanim nebo
rusenim, kolisanim nebo prepétim elektrického proudu, bleskem, statickou elektfinou, pozarem, vyssi moci nebo jinymi vnéjsimi

pficinami.

Pro zajisténi bezpecné jizdy je nezbytna kazdodenni péCe a pravidelnd Udrzba. Vy, majitel, mate kontrolu a znalosti o tom, jak
Casto, jak intenzivné a kde pouzivate sviij skutr. Je odpovédnosti majitele provadét pravidelné kontroly a vozit skitr do

autorizovaného servisniho stfediska k provedeni kontroly a servisu. Viz nize uvedeny plan Gdrzby.

Poznamka: Tento plan udrzby je zpoplatnén servisnim poplatkem.

Polozka Komponent Metoda Gdrzby Kazdé Kazdych Kazdy rok Kazdé 2 roky
3 6 mésici | nebo nebo 2 year

mésice | nebo 500 | 1.000 km 10,000 km

Udrzba Casti ramu Use a soft, wet cloth to wipe the J J s s
hlavniho mainframe clean.
ramu

Tlak pneu Inflate tires to 29—35 psi. Note: a a a a

Remember to screw the valve cap
after inflating!

Plasté Check if the tires are cracked, e a a
deformed, or significantly worn.




Polozka

Komponent

Metoda tdrzby

Kazdych
6 mésich
nebo 500

Kazdy rok
nebo
1,000 km

Kazdé 2 roky
nebo 2 year
10,000 km

Udrzba
hlavniho
ramu

Srouby na
fidici tyci

Utahnéte Sest sroubd, kterymi jsou
upevnéna fiditka a pfedstavec.
Doporuceny utahovaci moment je 8
N'm.

s

r

Utdhnéte Sroub na Skrtici  klapce
Doporuc¢eny utahovaci moment jg
9+1 N-m. Utdhnéte Srouby na horn
Casti predstavce. Doporuceny
utahovaci moment je 10,5 N-m.

Srouby na
sklapécim
mechanismu

Utahnéte dva Srouby upevnéné k
predni vidlici a skladacimu
mechanismu. Doporuceny
utahovaci moment je 80+5 N-m.
Pokud se predstavec béhem jizdy
tfese, utdhnéte Srouby na
skladacim mechanismu, kdyz je
kolobézka ve slozeném stavu.

Brzdovy
kotou¢

Utahnéte Srouby na sestavé
brzdového kotouce. Doporuceny
utahovaci moment je 3+1 N-m.

Kontrola funkce

Motor

Pro zrychleni a zpomaleni
zkontrolujte, zda se motor naboje
nezastavil nebo zda nevydava
abnormalni zvuky.

Udrzba
predniho
kola

Zkontrolujte, zda se zadni kolo
nezaseklo, netfese nebo zda neni
htidel napravy nevyvazena.

Kontrola funkce

Nastaveni brzd

PFili$ utazena brzda: pomoci
10mm otevieného klice povolte
sefizovaci Sroub proti sméru
hodinovych ru¢icek, zasunte
brzdovou hadi¢ku zpét a poté
sefizovaci Sroub zajistéte.

Brzda pfilis volna: pomoci 10mm
otevieného kli¢e povolte sefizovaci
Sroub proti sméru hodinovych
rucicek, vytdhnéte brzdovou
hadi¢ku smérem ven a poté
sefizovaci Sroub zajistéte.

Polozka

Komponent

Metoda udrzby

Kazdych
6 mésich
nebo 500
km

Kazdy rok
nebo
1,000 km

Kazdé 2 roky
nebo 2 year
10,000 km

Kontrola funkce

Brzdové

desticky

Kotouc¢ova brzda ma funkci
samoopravy. Pokud jsou vak
brzdové desticky vyrazné
opotfebované (tloustka mensi nez
2,3 mm), je nutné je vyménit.
Pokud se brzdové paky pfi stisknuti
zdaji byt mékké a kotou¢ vydava
neobvyklé zvuky, okamzité
pfestante jezdit a vyménte je za
nové brzdové desticky.

Kontrola funkce

Brzdovy

kotou¢

1) Protacejte kola, tfrmen by mél

byt v jedné roviné s kotou¢em a
nemély by se tfit o brzdové

desticky.

2) Pokud je kotou¢ vyrazné
deformovany nebo opotfebovany, je
tfeba jej vyménit.

Zadni svétlo

Seslapnéte brzdové paky, zadni svétlo
funguje normalné

Predni svétlo

Zkontrolujte svétlomet a zjistéte, zda
sviti jasné.

Displej

Zapnéte skutr, palubni deska funguje
spravné.

Klakosn

Stisknéte tlacitko, zvuk je hlasity.

Plyn

Otocte plynovou paku a uvolnéte ji,
zkontrolujte zrychleni a zpomaleni.
Poznamka: Uvolnéte ji a zkontrolujte,
zda se paka plynu vrati do ptvodni
polohy.




Kontrola funkce

Zjisténi
chyb

Po pripojeni k aplikaci
Segway-Ninebot:

1) Aktualizujte firmware na
nejnovéjsi verzi.

2) Zkontrolujte, zda se zobrazi
upozornéni na odpovidajici chybovy
koéd a mozné priciny, kdyz
kolobézka detekuje chybu.

Nabijeni

Nabijte kolobézku:

1) Zkontrolujte indikator nabijeni na
palubni desce.

2) Zkontrolujte LED indikator na

nabijece baterie.
Nabijeni: Cervena, PIné nabito: zelena.

Ovladaci
tlacitka

Stisknéte nebo otocte levy/pravy
ovladaci spina¢ 3krat bez selhani.

Zataceni

Vyzkousejte s levym a pravym
zatacenim (Ghel fizeni je 52).
Zadny odpor ani zpozdéni pfi
zataceni.

Dulezité casti

Baterie

Baterii je tfeba vyménit po 500
nabitich a vybitich.

Poznamka: Pro dlouhodobé
skladovani se doporucuje nabijet ji
Jjednou za 60 dni.

Zakladni deska

Motor

Po 2 letech nebo 10 000 km (6210
mil) jizdy je nutné abnormalni dily
elektrokolobézky ekickScooter
okamzité vyménit.

Funkéni
Casti

Zadni kolo

Plyn a brzdové
packy

Predni naprava

Sklapéci
mechanismus

Brzdovy
kotou¢

Tfmen

Palubni deska

Po 2 letech nebo 10 000 km (6210
mil) jizdy je nutné abnormalni dily
elektrokolobézky ekickScooter
okamzité vyménit.




4 Vyznam oznaceni

VAROVANI

Mmu wisun
AME Electranics Wiy
A/SE:070-4699-3847

Korea Certifikace

Horky povrch! Nedotykejte
se povrchu v blizkosti
tohoto symbolu.

Doba ekologického pouzivani:

10let

Qe B P>

Doba ekologické pouzivani: 5
let

m
m

CE certifikace

o

Bluetooth funkce

XXX XX 123456
T/ [T] 20K 30X 00

Shoda radiovych zafizen pro Japonsko

Complies with
IMDA Standards
DA107248

Certifikace shody radiovych zafizeni v Singapuru

«( XXXXXXXXXXXXXX

NCC Certifikace proTaiwan

ETA XXXX/XXX/XXX

Evropské technické schvaleni

Elektroodpad by se nemél likvidovat s domovnim
odpadem. Odevzdejte autorizovanému recykla¢nimu

— stredisku.
‘sp CSA Certifikace Elektroodpad by se vnemel I|l.<V|dovalt s domovmer
c us odpadem. Odevzdejte autorizovanému recyklacnimu
A~ stredisku.
certifikace pro nabijeni H UL us
baterie LISTED UL Certifikace
nmus UL Certifikace — . L, .
Ex00000c Bezpecnosti zndmka pro Singapore
123456 -00
r ) 7
[ )
L1 4 Recyklace baterie 1 » .
NDM R Certifikace pro Mexico
_ ——— NYCE
\E/ PSE Certifikace pro Japonsko .
PSE cetrifikace pro Japonsko
@ Compulsory Certifikace pro PX4 / IPX5
Cinu IPX4 / IPX5 / IPX7 /IP67
IFE% /IP67 /1P I
@ Trida II vyabaveni intertek Intertek certification authority

Federalni komunikaéni
komise v USA

Uy | Energy
@ Verified

UL Energy certification

Schvéleni Ruska

Pojistka

Certifikace PSE od TUV

UK Certifikace

Certifikace pro Australii

SMPS (spinany napéjeci zdroj)

Certifikace GOST v Rusku

Udrzujte v suchu

Certifikace na Ukrajiné

Odnimatelna napajeci jednotka

Stejnosmérny proud

Aby se snizilo riziko zranéni, musi si uzivatel precist
navod k obsluze

l

Stfidavy proud

Varovani! Misto sevieni

4

Pouze pro vnitini uzitai

S

Schvéleni BIS v Indii

Certifika¢ni autorita TUOV

3 ©

Nevystavujte vlhkosti

SMPS s bezpe¢nostnim izola¢nim transformatorem
odolnym proti zkratu (inherentnim nebo
neinherentnim)

Certifikace BMSI na Tchaj-wanu

0 @s B2 8 o Bl

Certifika¢ni autorita TOV




5 Certifikace

Baterie splfiuje normu UN 383.
Prohlaseni o shodé s pfedpisy Evropské unie
Dulezité WEEE informace

hi¢

—
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu oznacuje, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky by nemély byt miseny s

netfidénym komunéalnim odpadem. Pro spravné nakladani s odpadnimi zafizenimi je vasi odpovédnosti zlikvidovat je odevzdanim
na uréenych sbérnych mistech.

Spravna likvidace tohoto vyrobku pomtize 3etfit cenné zdroje a zabranit potencialnim negativnim dopadim na lidské zdravi a

Zivotni prostiedi, které by jinak mohly vzniknout v disledku nespravného nakladani s odpadem.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou byt uvaleny sankce v souladu s vasi narodni legislativou. Dalsi informace o

nejblizsim uréeném sbérném misté vam poskytne vas mistni Grad.

Infromace o reycklaci baterii

Tento symbol znamena, Ze baterie a akumulatory by se po skonéeni jejich Zivotnosti nemély michat s netfidénym
komunalnim odpadem. Vase Ucast je dilezitou soucasti Usili o minimalizaci dopadu baterii a akumulatori na zivotni
prostiedi a lidské zdravi. Pro spravnou recyklaci mizete tento vyrobek nebo baterie ¢i akumulatory, které obsahuje, vratit
svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto.

Spravna likvidace tohoto vyrobku pomize usetiit cenné zdroje a zabranit potencidlnim negativnim dopadim na lidské
zdravi a zivotni prostiedi, které by jinak mohly vzniknout v disledku nespravného nakladani s odpadem.

Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou byt uvaleny sankce v souladu s vasi narodni legislativou. Existuji systémy
tfidéného sbéru pouzitych baterii a akumulator.

Baterie a akumulatory prosim zlikvidujte spravné ve vasem mistnim sbérném/recyklaénim stfedisku.

Smérnice o radiovych zafizenich
Spole¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. timto prohlasuje, ze vyrobek uvedeny v této ¢asti splfiuje zakladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU.
Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek (RoHS)

Spole¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. timto prohlasuje, ze cely produkt véetné jeho soucasti (kabell, $nir atd.)

C€

spliuje pozadavky smérnice RoHS 2011/65/EU a novely smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/863 o omezeni
pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (,RoHS recast” nebo ,RoHS 2.0").
Autorizovany zastupce pro EU:

Segway-Ninebot Europe

Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Nizozemsko.

Spole¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. timto prohlasuje, ze produkt model: 060202G splriuje zékladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU a novely smérnice Komise v
prenesené pravomoci (EU) 2015/863.

Prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici adrese: www.segway.com

Frekvencéni pasmo(a) 2.4000-2.4835GHz

Bluetooth

Max. RF Power 20mwW

Pouziti odznaku ,Works with Apple” znamena, ze produkt byl navrzen tak, aby fungoval konkrétné s technologii uvedenou na
odznaku, a byl vyrobcem produktu certifikovan tak, aby splioval specifikace a pozadavky sitového produktu Apple Find My.
Spole¢nost Apple nenese odpovédnost za provoz tohoto zafizeni ani za jeho soulad s bezpe¢nostnimi a regula¢nimi normami.
Dokumenty o shodé tohoto produktu s nafizenim (EU) 2023/1542 naleznete na webovych strankach www.segway.com.
App Store, logo Apple, Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a watchOS jsou ochranné
znamky spole¢nosti Apple Inc. I0S je ochranna znamka spoleénosti Cisco a je pouzivana na zakladé licence.

Dokumenty o shodé s PSTI naleznete na webovych strankach www.segway.com.

Tento produkt ma funkci resetovani dat baterie. Podrobné informace o resetovani baterie vam sdéli prodejce.



6 Ochranna znamka

Segway, Segway GT, Powered by Segway a Rider Design jsou ochranné znamky spole¢nosti Segway Inc. Apple, Apple Find My,
Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a watchOS jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Apple Inc
v USA a dalsich zemich. Android je ochrannd znamka spoleénosti Google LLC. IOS je ochranna znamka nebo registrovana
ochranna znamka spole€nosti Cisco. Slovni znatka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti Segway-Ninebot podléhd licenci. Ostatni ochranné znamky a
obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

Snazili jsme se zahrnout popis a pokyny ke viem funkcim v dobé tisku. Vzhledem k neustadlému vylepSovani funkci produktu a
zménam designu atd. se vsak mohou mirné lisit od produktl, které jste si zakoupili. Stahnéte si prosim aplikaci pro systém
Android nebo iOS a prectéte si nejnovéjsi elektronickou verzi manualu. Kromé fady Segway SuperScooter GT existuje vice sérii
a modell s ruznymi funkcemi produkti Segway-Ninebot a nékteré zde uvedené funkce nemusi byt pouzitelné pro vase jiné
produkty Segway-Ninebot. Vzhledem k neustalym aktualizacim produkt(i se tato pfirucka a skutecné produkty mohou mirmné
lisit v barvé, vzhledu atd. V pfipadé nesrovnalosti mezi skuteénym produktem a pfiru¢kou ma prednost skuteény produkt.
©2024 Segway-Ninebot. VSechna prava vyhrazena.

7 Selhani a reseni

Error Code Possible Causes Solution

10 Chyba komunikace zakl. desky Pro opravu se prosim obratte na zakaznicky servis.

1 Chyba napéti zakl. desky Vypnéte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objevi,
kontaktujte zakaznicky servis.

12 Chyba gyroskopu Pro opravu se prosim obratte na zakaznicky servis.

13 Controller MOS chyba Vypnéte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objevi,
kontaktujte zakaznicky servis.

14 Chyba plynové packy Zkontrolujte, zda neni plynova packa v abnormalnim stavu. Pokud se chyba
opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

15 Chyba brzdy Zkontrolujte, zda neni brzdova packa v abnormalnim stavu. Pokud se chyba
opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

16 Chyba napéti baterie Sejméte prosim spodni kryt a zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné kabelové
spoje. Pokud se chyba znovu objevi, kontaktujte zakaznicky servis.

17 Chyba napéti externi baterie Zkontrolujte, zda je externi baterie spravné nainstalovana. Pokud se chyba
opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

18 Chyba senzoru motoru Vypnéte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objevi,
kontaktujte zakaznicky servis.

19 Chyba teplotniho senzoru motoru | VyPnéte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objevi,
kontaktujte zakaznicky servis.

20 Chyba komunikace baterie Sejméte prosim spodni kryt a zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné kabelové
spoje. Pokud se chyba znovu objevi, kontaktujte zakaznicky servis.

21 Chyba komunikace externi Zkontrolujte, zda je externi baterie spravné nainstalovana. Pokud se chyba

baterie opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

23 Chybné vyrobni ¢islo Pro opravu se prosim obratte na zakaznicky servis.

24 Chyba napéti zakl. desky Vypnéte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objevi,
kontaktujte zakaznicky servis.

25 VCU Save Error Vypnéte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objevi,
kontaktujte zakaznicky servis.

26 Chyba komunikace displeje Vypnéte vozidlo a znovu jej nastartujte. Pokud se chyba znovu objevi,
kontaktujte zakaznicky servis.

27 Nizka nabijeci teplota Pro nabiti pfemistéte vozidlo do teplejsiho prostredi.




8 Schéma zapojeni

L brzdova packa

(o) e—
L Ovladaci

(e O]

Externi 12V baterie

High and Low Beam
Headlight

Displej

P brzdové packa
— ()
0> )
> . P Ovladaci panel

Predn
Moto
B Zakl. deska
Zadni
. —
svétlo Zadni
Moto
¥
LZ smérovka Pz
k v
Nabijeci port Konekto
naramu » Baterie F———p| rsvétel

9 Zaruka

Znéni zéruky a arbitrdzni smlouvy naleznete na adrese: https://eu-en.segway.com/warranty

w

10 Pravni prohlaseni

DULEZITE: Uzivatel souhlasi s pfectenim celého dokumentu Dulezité informace a Uzivatelska pfirucka a s plné
pochopenim jejich obsahu (zejména casti tykajicich se varovani a upozornéni) a s dodrzovanim zde uvedenych pokyni
pred jizdou na této kolobé&zce SuperScooter.

Tato kolobézka SuperScooter miize byt nebezpetna pro uzivatele, ostatni osoby a majetek v jeji blizkosti. Uzivatel prebira
veskera rizika a ztraty souvisejici s produktem (zejména ty, které souviseji s porusenim pokynl tykajicich se varovani a
upozornéni a/nebo z néj vyplyvaji). Mezi tato rizika patfi mimo jiné ztrata kontroly, selhani produktu a/nebo tajna
dohoda. Dusledky takové udalosti mohou byt zavazné, vCetné mimo jiné zranéni, télesnych drazl, smrti a/nebo Skod na
majetku. Spole¢nost Segway nenese odpovédnost za zadné naroky, zévazky a ztraty souvisejici s takovymi nasledky,
pokud jsou zptisobeny pfevzetim rizika uzivatelem

Uzivatel nemusi mit potfebné a dostatecné zkusenosti a dovednosti k fizeni kolobézky SuperScooter, zejména ve slozitém
prostiedi a/nebo za nezadoucich silni¢nich a/nebo dopravnich podminek. Toto riziko se muze zvysit, pokud ma uzivatel
fyzické a/nebo dusevni postizeni nebo je pod vlivem alkoholu, drog nebo podobnych latek. Toto riziko se muize také
zvysit, pokud uzivatel neni dostate¢né obeznamen s funkcemi, vlastnostmi a vykonem SuperScooteru. Uzivatel, zejména
novi uzivatelé, by se proto mél naucit a procvi¢ovat si, jak na tomto SuperScooteru spravné a bezpetné jezdit. ZkuSenosti
ziskané praxi by obvykle mély uZivateli casem umoznit Iépe fidit a ovladat SuperScooter.

Casti a komponenty SuperScooteru podléhaji navé, opotiebeni (,Opotfebeni”). Mnoho faktor(, jako je prostiedi,
starmouci stav vozovky a/nebo jizdni styl, mize ovlivnit miru opotfebeni. Opotiebeni mlze zplsobit neoCekavané a/nebo
nahlé selhani SuperScooteru, které mize mimo jiné zpUsobit vazné zranéni nebo dokonce smrt. Uzivatel by proto mél
pravidelné a periodicky, podle okolnosti, SuperScooter kontrolovat a udrzovat. Uzivatel by mél také provést pfiméfenou
kontrolu a prohlidku SuperScooteru pred kazdou jizdou. Napfiklad by mél uzivatel pfed kazdou jizdou na SuperScooteru
zkontrolovat a prozkoumat vykon pneumatik, stav baterie a vSechny funkéni ¢asti. Pokud se objevi abnormality, zména
barvy materidlu nebo zména barvy (zejména v oblasti, ktera je pfi jizdé SuperScooteru vystavena vysokému namahani,
nebo na kfizovatce), Skrabance, praskliny, uvolnéné upeviiovaci prvky a/nebo chybéjici ¢asti (jako jsou Srouby, matice
a/nebo Srouby), které silné naznacuji, ze jizda na SuperScooteru neni bezpecna.

Vzhledem k tomu, Ze je nemozné predvidat a/nebo predvidat vSechny scénafe, podminky a/nebo okolnosti, za kterych
muze byt uzivatel SuperScooteru vystaven riziku a nebezpeci, nejsou Dulezité informace a Uzivatelska pfirucka zamysleny
jako vycCerpéavajici seznam toho, jak bezpecné jezdit na SuperScooteru a/nebo se vyhnout nebezpecim spojenym s
SuperScooterem. Kromé dodrzovani pokynt by mél uzivatel také fidit a/nebo pouzivat SuperScooter zodpovédné,
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opatrné, opatrné a s nejlepsim Usudkem. Uzivatel by mél byt vidy zodpovédny, opatrny, udrzovat spravnou rychlost a
vyhybat se viem nebezpe¢nym zplsobum jizdy, stejné jako dopravnim a/nebo silni¢nim podminkam pfi jizdé na
SuperScooteru. Napfiklad byste se méli vyvarovat prekro€eni rychlosti, pfetizeni nebo provadéni jakychkoli kaskadérskych
kouskl. Béhem jizdy se nepokousejte dotykat pneumatik rukama ani nohama. SuperScooter je ur¢en pouze pro jednoho
Jjezdce.

Uzivatel musi zkontrolovat a dodrzovat mistni zakony a predpisy tykajici se SuperScooteru. Je vyhradni odpovédnosti
uzivatele fidit, pouzivat a/nebo likvidovat SuperScooter v souladu se zakonem. Zakony a pfedpisy se mohou v riznych
jurisdikcich lisit. Kromé jiného mohou tyto zadkony a pfedpisy zahrnovat:

(1) Mistni zakony nebo predpisy ve vasi jurisdikci mohou vyzadovat noseni helmy.

(2) Mistni zakony nebo predpisy ve vasi oblasti mohou vyzadovat registraci vozidla a registracni znacku.

(3) S vasim SuperScooterem nemusi byt povoleno jezdit na dalnici nebo silnici.

Vice informaci tykajicich se zakonnych pozadavki na kolobézku SuperScooter mlzete ziskat od mistniho Gfadu.

Uzivatelé musi po obdrzeni kolobézky SuperScooter neprodlené zkontrolovat, zda je kolobézka SuperScooter a jeji
pfislusenstvi v dobrém stavu.

Vsechny jednotlivé komponenty a ¢asti kolobézky SuperScooter musi byt fadné nainstalovany v souladu s uzivatelskou
pfiruckou a dulezitymi informacemi. Nespravna instalace a/nebo montdz mulze vyrazné zvysit riziko ztraty kontroly,
selhani vyrobku, kolizi a padu. Kolobézka SuperScooter miize obsahovat odnimatelné komponenty a malé casti.
Uchovavejte je mimo dosah déti, abyste predesli nebezpeci uduseni.

13. Nevyhazujte tuto kolobézku SuperScooter na skladku, nespalujte ani nesmésujte s domovnim odpadem. Elektrické soucasti
a baterie mohou zpUsobit vazné nebezpeci/zranéni. Informace o bateriich a elektrickém odpadu ziskate od spolecnosti
zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu, mistniho nebo regionalniho Ufadu pro nakladani s odpady nebo od prodejce.
Uzivatel nesmi pouzivat zadné neoriginalni pfislusenstvi ani kolobézku SuperScooter bez povoleni rozebirat nebo upravovat.
Veskeré skody, zranéni a Skody na majetku vzniklé v této oblasti budou vyhradné vasi odpovédnosti a rizikem.

14. Spole€nost Segway si vyhrazuje pravo kdykoli provadét zmény na kolobézce SuperScooter, vydavat aktualizace firmwaru a
aktualizovat tuto pfirucku. Spolecnost Segway mize kdykoli a bez predchoziho upozornéni provadét vylepseni a zmény v
uzivatelské pfirucéce nebo v Casti Dulezité informace. Vsechny ilustrace slouzi pouze pro ilustraéni UCely a nemusi piesné
zobrazovat skute¢né zafizeni. Skute¢na kolobézka SuperScooter a jeji funkce se mohou liSit. Vzhledem k aktualizaci kolobézky
SuperScooter se mohou vyskytnout urcité odchylky v barvé, vzhledu a dalsSich aspektech mezi kolobé&zkou SuperScooter
uvedenou v téchto dulezitych informacich a vami zakoupenou kolobézkou SuperScooter. Ridte se prosim skutenym modelem
kolobézky SuperScooter.

15. Tento dokument by mél byt povazovan za trvalou soucast kolobézky SuperScooter a mél by byt uzivateli vzdy poskytovan
spole€né se kolobézkou SuperScooter.

16. Pouziti odznaku ,Works with Apple” znameng, Zze produkt byl navrzen tak, aby fungoval konkrétné s technologii uvedenou
na odznaku, a byl vyrobcem produktu certifikovan tak, aby splfioval specifikace a pozadavky sité Apple Find My. Spole¢nost
Apple nenese odpovédnost za provoz tohoto zafizeni ani za jeho soulad s bezpe€nostnimi a regulanimi normami.

Jesté jednou dékujeme, ze jste si vybrali kolobézku SuperScooter!

11 Kontakt

Kontaktujte nas, pokud mate problémy tykajici se jizdy, idrzby a bezpecnosti a chyby/poruchy u vasi kolobézky
SuperScooter. Evropa: Segway-Ninebot Europe, Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Nizozemsko. Webové stranky:
Www.segway.com



Vitajte
Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt radu Segway SuperScooter (dalej len SuperScooter)!

Aby ste si mohli uzivat mnoho funkcii svojho SuperScooteru a pouzivat ho bezpecne pre seba aj ostatnych, musi si pouzivatel
precitat a dodrziavat tieto pokyny. Najmé sa sUstredit na odseky oznaCené ,, OZOra,Varovanie- uzvatel si musi

tiez precitat a_dodrziavat prevadzkové a/alebo bezpecnostne upozornenia a pokyny, ktoré mu vyrobca a/alebo spolo¢nost
Segway oznami inymi spésobmi (napriklad prostrednictvom aplikacie produktu alebo e-mailov). Upozormiujeme, ze pouzivatel'ska
prirucka a dalsie "komunikacie od vyrobcu a/alebo slpolo(:nosti Segway neposkytujl_vyCerpavajuci zoznam vsetkych rizik
spojenych s touto kolobezkou SuperScooter. Uzivatel by mal pri jazde a/alebo pouzivani tejto kolobezky SuperScooter vzdy
pouzivat svoj zdravy rozum a najlepsi tisudok.

Délezité! Starostlivo si ho precitajte a uschovajte si ho pre budtce poutZitie, kedykolvek ho budete povazovat za potrebny. Viac
A
y &/

informacii najdete na www.segway.com.

Varovanie Aby ste znizili rizika vyplyvajuce z pouzivania produktu,
precitajte si tento manual.
Délezité informacie
Preklad p6vodneho navodu na pouzitie
(eurdpsky regién)



CZ Obsah 1 BezpecCnost jazdy

1. Varovanie: Pre (cely dobijania batérie pouzivajte iba odnimateln( napajaciu jednotku dodani s tymto spotrebi¢om.
Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie je mozné vymenit. Zariadenie je urené na pouzitie s nabijackou batérii

! E'Eezpecnost Jazdy 068 dodanou s tymto spotrebi¢om.

2 Udrzba 071 2. Toto vozidlo je osobna elektricka kolobezka s ¢isto elektrickym pohonom. Produkt je uréeny iba na rekreaciu. Nie je

3 Odpordcany plan Gdrzby 074 uréeny na prepravu. Nez sa naucite jazdné zru¢nosti, je nutné ich precvicit. Ani Ninebot (Ninebot (Beijing) Tech Co.,
. .. Ltd. alebo jej dcérske spolocnosti a pridruzené spolo¢nosti), ani Segway Inc. (dalej suhrnne len Segway) nenesd

4 Vysvetlenie znaciek 079

zodpovednost za zranenie alebo $kody spdsobené neskisenostou vodica alebo nedodrzanim pokynov v
5 Certifikacia 081 uzivatel'skych materialoch.

P 3. Venujte Cas nauceniu sa zakladov praxe, aby ste predisli vaznym nehodam. Pamatajte, ze rovnako ako pri akomkolvek
6  Ochrannaznamka 083 N . N P X ) N\
dopravnom prostriedku, kedykolvek idete na SuperScooter, riskujete zranenie alebo smrt v désledku straty kontroly,
7 Zlyhanie a riedenie 084 kolizii a padov. Riziko mézete znizit dodrziavanim véetkych pokynov a varovani v tejto prirucke, ale nemézete vetky
§  Schéma zapojenia 085 rizika Gplne vylGcit.
sruk 4.Tuto kolobezku SuperScooter mézu pouzivat deti starSie ako 14 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
9 Zaruka 086 alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak st pod dohladom alebo ak dostali
10 Pravne dojednanie. 086 pokyny na bezpecné pouzivanie spotrebica a rozumeju stvisiacim rizikam. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a
11 Kontakt 088 (Jdriqu nesmu vykonavat deti béz dozclmf. ) o ) ) ) o
5. Kolobezka SuperScooter obsahuje malé Casti, ktoré moézu predstavovat nebezpecenstvo udusenia. Uchovavajte
Obrazky su iba ilustracné, skutocny produkt sa méze lisit plastovy obal mimo dosahu deti, aby nedoslo k uduseniu. Udrzujte malé deti v dostato¢nej vzdialenosti od kolobezky

SuperScooter.

6. Precitajte si navod na obsluhu a riad'te kolobezku SuperScooter opatrne. Kolobezku SuperScooter by ste mali
obsluhovat az potom, ¢o pochopite a budete ich dodrziavat. NEPOKUSAJTE SA jazdit na kolobezke SuperScooter,
pokial nie ste schopni riadit podla pokynov v tejto prirucke, alebo riskujete vazne zranenie alebo smrt.

7. NEDOVOLAJTE nikomu riadit vasu kolobezku SuperScooter samostatne, pokial si starostlivo neprecital tdto prirucku.
Bezpecnost novych jazdcov je vasou zodpovednostou. Pomahajte novym jazdcom, kym si nebudi zvyknuti na
zakladné ovladanie SuperScooteru, a uistite sa, ze kazdy novy jazdec nosi helmu a d'alSie ochranné pomdocky.

8. Rovnako ako u inych vozidiel vyzaduje vyssia rychlost dihsiu brzdnt drahu. Prudké zrychlenie alebo brzdenie na
hladkom povrchu méze viest k preklzavaniu kolies a koliziam.

9.V kazdom pripade predvidajte svoju trajektoriu a rychlost a zéroven re$pektujte pravidla cestnej premavky, pravidla
chodnika a najzranitelnejsie miesta.

10. Nejazdite v tmavych miestach.

11. Kontaktujte svojho predajcu, aby vas mohol odkazat na vhodnu vycvikov organizaciu.

12. Toto vozidlo nie je uréené pre akrobatické pouZzitie.

13. Pravidelne kontrolujte napnutie réznych skrutkovych prvkov, najma osi kolies, skladacieho systému, systému
riadenia a brzdového hriadela.

Kontrolny zoznam pred jazdou a priprava na jazdu

1) Je nutné skontrolovat, ¢i je systém riadenia spravne nastaveny, Ci s vsetky spojovacie prvky (napriklad skladaci
systém) spravne utiahnuté a nie st zlomené a ¢i su brzdy a kolesa v dobrom stave.

2. Matice a dalSie upevriovacie prvky mézu byt po jazde uvolnené. Pravidelne ich kontrolujte.

3. Pri jazde vzdy noste vhodni obuv, obleCenie a ochranné pomocky. Ochranné pomocky zahffiaju pouzitie helmy,
chranicov kolien a laktov. Pouzivajte schvaleni cyklistickii alebo skateboardovi helmu, ktora spravne padne s



nasadenym podbradnikovym pasikom a chrani zadnl cCast hlavy. Odstrarite alebo zaviazte Cokolvek volné (napr.
oblecenie, vlasy, Sperky atd), ¢o by sa mohlo zachytit v pohyblivych castiach.

4. NEZAPNUTITE SuperScooter, pokial nie je zaparkovany na rovnom povrchu.

5. NEPREVAZAJTE predmety na riadidlach. Akékolvek zatazenie pripevnené k riadidlam ovplyvni stabilitu vozidla.

6. Pred prvym pouzitim si prosim zakipte mechanicky zamok.

A\VAROVANIE

Ak je kolobezka SuperScooter poskodend, prestante ju pouzivat. Uistite sa, Ze nie s uvolnené ziadne upeviovacie prvky ani
poskodené Casti.

Kde jazdit:
1. Pri vstupe na verejné priestranstva vzdy dodrzujte miestne zakony a predpisy Jazdite iba v oblastiach, kde ste vopred
ziskali povolenie od majitela nehnutelnosti.
2. SuperScooter je urCeny na jazdu na suchom, rovnom a tvrdom povrchu bez prekazok, hrbolov, dier a dalsich
nebezpecenstvo.
3. Vyhybajte sa oblastiam s vysokou dopravou alebo preplnenym priestorom. a tymito predmetmi, aby ste ich mohli
bezpecne prejst. Prechadzajte chranené priechody pri chédzi.
4. SuperScooter sa nikdy nesmie pouzivat v interiéri.
5. NEJAZDITE na SuperScooteri v noci.
6. NEJAZDITE po rampe alebo svahu, ktory prekracuje maximalny sklon.
7. NEJAZDITE v snehu, dazdi ani po mokrych, blativych, zladovatenych alebo z akéhokolvek dévodu kizkych vozovkach. Klzka
vozovka predizuje brzdnd drahu. sypkého $trku a polend). Mohlo by to viest k strate rovnovahy alebo trakcie a mohlo by to
sposobit pad.
8. Doprava v meste je plna prekazok, ako su obrubniky alebo schody. Odportca sa vyhybat sa prekazkam. Pred
prekrocenim tychto prekazok je doélezité predvidat a prisposobit trajektériu a rychlost chodca.

VAROVANIE

Nikdy nepouzivajte SuperScooter v blizkosti zdroja vody.

Pocas jazdy:
1. Bud'te opatrni a pri jazde vzdy dodrzujte bezpecnl vzdialenost od ostatnych. Bud'te ostraziti a pri vjazde do neznamych
oblasti spomalte. Vo véetkych pripadoch dbajte na seba aj na ostatnych.

2. Aby ste sa pri riadeni SuperScooteru vyhli rozptyleniu, NEPOUZIVAJTE mobilny telefon, fotoaparat, slichadla ani

nevykonavajte Ziadne iné cinnosti pocas jazdy.

3. Bud'te ostraziti! Sledujte priestor daleko vpred aj daleko pred sebou. Vase o€i si vasim najlepsim nastrojom na bezpecné
vyhybanie sa prekazkam a povrchom s nizkou prilnavostou (vratane, ale nie vyhradne, mokrého terénu, sypkého piesku,
sypkého strku a ladu). Pri prechode cez rézny terén budte opatrni.

4. NEJAZDITE na SuperScooteri iba jednou nohou alebo jednou rukou. Pocas jazdy NESUNDAJTE ruky z riadidiel.

5. Pri priblizeni sa k krizovatke, ceste, rohu alebo brane akéhokolvek druhu alebo pri ich prechadzani vzdy spomalte a pouzite
zvoncek, aby ste dali prednost ostatnym.

6. NEJAZDITE nebezpecnou rychlostou. Vzdy musite pouzivat dobry Usudok na zéklade svojich vodicskych schopnosti a
okolitého prostredia.

7. NEDOVOLTE, aby SuperScooter navlhol. Riziko poskodenia batérii a mozného poziaru alebo vybuchu v désledku mokrej
batérie.

8. Pri zatacani vzdy spomalte. Zatacanie vysokou rychlostou méze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom, mozné prevratenie
vozidla a riziko zranenia alebo smrti.

9. NEZAMENUJTE pouzivanie vozidla na iné Gcely. NEPREVAZAJTE Ziadny druh nakladu. NEPREDVADAJTE Ziadne kaskadérske
kusky.

10. Upozornite na svoju pritomnost, ked' sa blizite k chodcovi alebo cyklistovi, ked' nie ste vidiet ani pocut.

11. NEDOTYKAJTE sa pohybujlcich sa alebo pretaéajicich sa pneumatik.

12. Pre bezpecn( jazdu musite byt schopni vidiet, o je pred vami, a musite byt viditelni pre ostatnych.

13. Jazdci musia byt schopni pocut okolie.

14. NEZVLADAJTE, ak je okolitd teplota mimo prevadzkovej teploty stroja (vid Specifikacia), pretoze nizka/vysoké teplota
obmedzi maximalny vykon/tocivy moment. Mohlo by déjst k zraneniu oséb alebo poskodeniu majetku v désledku

posmyknutia alebo padu.

Kto smie jazdit:
Vyrobca odportca, aby jazdci boli star$i ako 14 rokov. Deti mladsie ako 18 rokov by mali jazdit iba pod dohladom dospelej osoby.
Medzi osoby, ktoré by na SuperScooteri nemali jazdit, patria:
i. Osoby pod vplyvom alkoholu, drog alebo omamnych latok.
ii. Osoby trpiace chorobou, ktora ich ohrozuje pri namahavej fyzickej aktivite.
iii. Osoby, ktorych hmotnost je mimo stanovenych limitov (pozri Specifikacie).

A VAROVANIE

SuperScooter je ur€en iba pre jednu osobu.
Po kazdé jazdé:
1. Vzdy parkujte so stojanom na rovnom a stabilnom povrchu. Akonahle je SuperScooter na stojane, skontrolujte jeho stabilitu,

aby ste predisli riziku padu (podmyknutim, vetrom alebo miernym narazom). NEPARKUJTE v ru$nom priestore, ale radsej pozdiz



steny.

2. Pred nabijanim nechajte SuperScooter vychladnit. NEPOKUSAJTE sa SuperScooter nabijat, pokial je zasuvka mokréa.

3. Rovnako ako u akéhokolvek elektronického zariadenia pouzivajte pri nabijani prepatovi ochranu, aby ste ochranili
SuperScooter pred poskodenim v dosledku prepéatia a napatovych $piciek.

4. NEDOTYKAJTE sa brzdového systému, mohol by spdsobit zranenie v désledku ostrych hran. Brzda sa moze poéas pouzivania
zahriat. NEDOTYKAJTE sa po pouziti.

5. Aby ste zabranili nespravnemu pouzivaniu SuperScooteru, musi byt zadné koleso SuperScooteru pri zaparkovani zaistené
visiacim zamkom.

6. Nezabudnite SuperScooter vypn(t a odpojit kabel pred montadzou, montazou prislusenstva alebo Cistenim hlavného ramu.

Iné:

1. Pro 1. Pre lepsi zazitok z jazdy odporica vykonavat pravidelnd Gdrzbu produktu.

2. 2. Ak SuperScooter vydava neobvykly zvuk alebo signalizuje alarm, okamzite prestafite jazdit a SuperScooter NEPOUZIVAITE,
kym nebude zistena a odstranena pricina hluku/alarmu Pre pomoc kontaktujte popredajny servis.

3. 3.Hladina akustického tlaku vazena krivkou A je nizsia ako 70 dB(A) Mechanické vibracie prenasané SuperScooterom su nizsie
ako 2,5 m/s?.

4. 4. Pouzivanie stroja vedie k prenosu vibracii po celom tele jazdca.

5. 5. Odstrarite vsetky ostré hrany spoésobené pouzivanim.

6. 6. VAROVANIE! Ako kazdd mechanicka stciastka je vystavend vysokému namahaniu Rovnako a opotrebovaniu Rézne materialy
a mozu reagovat na poskodenie alebo rozne zlozky. zmenena.

7. 7. Prislusenstvo a akékolvek dalsie polozky, ktoré nie st schvalené vyrobcom, nemozno pouzivat.

8. 8.Udaje a parametre kolobezky SuperScooter sa lisia u jednotlivych modelov. Mézu sa zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.

9. 9. Vyrobca moze podla svojho uvazenia doplnit akékolvek dalsie relevantné informacie.

10. 10.V niektorych krajinach platia Specifické predpisy tykajlice sa napr.: vek, obmedzenie rychlosti, zamyslaného pouzitia,
vyhradeny priestor alebo prepravy batérii.

Udrzba
Denna udrzba

Uistite sa, ze nie su uvolnené ziadne upeviovacie prvky ani poskodené diely.

@ Skontrolujte stav batérie, osvetlenia, displeja na palubnej doske atd' a uistite sa, ze funguju normalne.

@ Skontrolujte, ¢i predné a zadné brzdy funguju normalne.

@ Uistite sa, Ze riadidla st stabilné, systém riadenia je spravne nastaveny a predné a zadné kolesa sa netrasd ani nie st uvolnené.

@ Uistite sa, Ze odrazové skla nie si poskodené alebo znecistené.

@ Uistite sa, Ze skladaci systém je spravne utiahnuty a nie je zlomeny.

Pozor
@ Ak potrebujete vymenit sucasti alebo vykonat tkony tykajuce sa vymeny opotrebitelnych dielov, zoznam autorizovanych
servisnych stredisk najdete na webovych strankach www.segway.com. V pripade akychkolvek otazok navstivte popredajny
servis na webovych strankach www.segway.com.
@ Pred vykonavanim akejkolvek Gdrzby alebo pri instalacii ¢i vymene dielov sa uistite, ze je kolobezka SuperScooter vypnuta.
@ Pri inStalacii sucasti pouZivajte spravnu a dostatocnd silu, kym suciastka nie je bezpetne upevnena. Pokial je intalacia prilis
volna alebo prilis tesna, kolobezka SuperScooter nemusi fungovat spravne, ¢o méze viest k moznému zraneniu vas alebo inych
0s6b, poskodeniu alebo poruche kolobezky SuperScooter.
@ Neupravujte ani netransformujte vozidlo, vratane riadiacej rarky a objimky, predstavca, skladacieho mechanizmu a brzd.
Upravy vasej kolobezky SuperScooter by mohli narusit prevadzku a vykon kolobezky SuperScooter, o moéze viest k vaznemu
zraneniu a/alebo poskodeniu a mohlo by déjst k zruseniu obmedzenej zaruky. Pouzivajte iba diely a prislusenstvo schvalené
spolo¢nostou Ninebot alebo Segway.
@ Budte prosim velmi opatrni a zabrante zraneniu seba alebo ostatnych, poskodeniu majetku a/alebo poskodeniu vasho
SuperScooteru. Pokial nerozumiete, ako vykonavat (drzbu a starostlivost podla tejto uzivatelskej prirucky, alebo mate k nej
akékolvek otazky, obratte sa prosim na popredajny tim a/alebo autorizované servisné stredisko. Autorizované servisné
stredisko najdete na webovych strankach https://www.segway.com alebo sa obratte na popredajny servis Segway.

Cistenie
Na utretie hlavného ramu pouzite makku, vihkd handricku. Necistoty, ktoré sa tazko odstranujl, je mozné vydrhnat

zubnou kefkou a pastou a potom ocistit méakkou, vlhkou handri¢kou.

A \yAROVANIE

1. Pred &istenim sa uistite, Ze je SuperScooter VYPNUTY, nabijaci kabel je odpojeny a gumova krytka nabijacieho portu je pevne
uzavretd; inak sa mozete vystavit Grazu elektrickym pridom alebo poskodit elektronické suciastky.

2. SuperScooter NUMYVAJTE alkoholom, benzinom, aceténom ani inymi korozivnymi/prchavymi rozptstadlami. Tieto latky
moézu poskodit vzhlad a vnatornd Struktiru vasho SuperScooteru.

3. SuperScooter NUMYVAJTE tlakovou umyvackou. Na Cistenie SuperScooteru NEPOUZIVAITE silny prad vody ani
vysokotlakové hadice. Zabrante vniknutiu vody do nabijacieho portu. Pokial bol vas SuperScooter vystaveny silnému dazdu,

skladujte ho vonku mimo dosahu budov a ludi, ale chraneny pred poveternostnymi vplyvmi, kym neuschne.

Skladovanie
Skladujte kolobezku SuperScooter vo vnutri. NESKLADUJTE ju vonku dihsi ¢as. Kolobezka SuperScooter by mala byt
skladovana v prostredi, kde teplota nie je vyssia ako 45 °C alebo nizsia ako -20 °C. Ak je teplota skladovacieho prostredia
nizéia ako 0 °C, NENABIJAJTE ju, kym ju neumiestnite do teplého prostredia (nad 10 °C).



AVAROVANIE AVAROVANIE

@ NENABIJAJTE, ak je nabijaci port alebo nabijaci kabel mokry.
@ NENABIJAJTE ANI NEPOUZIVAITE batériu, ak je poskodené alebo na nej vidite stopy vody. Ak sa nenabfja, zatvorte kryt
skratit Zivotnost batérie. nabijacieho portu.
- - @ NENABIJAJTE vonku.
Udrzba batérie @ Pred nabijanim SuperScooter vypnite.
@ Tato nabijacka batérii neméze nabijat nedobijacie batérie.
A VA ROVAN | E @ Pocas nabijania musi byt SuperScooter umiestneny v dobre vetranom priestore.
@ Externy flexibilny kabel alebo 3ndru tejto nabijacky nie je mozné vymenit; pokial je $ndra poskodena, nabijacku je nutné
1. Pouzivajte iba originalnu batériu od vyrobcu. Zlikvidovat.

2. NESKLADUJTE ani NENABIJAJTE batériu pri teplotach mimo uvedenych limitov (vid Specifikacia).

3. NEPOKUSAJTE SA batériu rozoberat. NEDOTYKAJTE SA kontaktov batérie. NEPRIPICHUJTE kryt. Od po ru éany plé n udriby

4. Udrzujte kontakty batérie v dostato€nej vzdialenosti od kovovych predmetov, aby ste zabranili skratu. Nebezpecenstvo poziaru.

Vystavenie slne¢nému ziareniu a extrémnym teplotam (hortcim aj nizkym) urychluje proces starnutia plastovych sucasti a moze

Ziadne diely, ktoré by mohol pouzivatel opravit.

5. NENABIJAJTE ani NEPOUZIVAITE batériu, ak je poskodena alebo su na nej stopy vody. Upozorfiujeme, 7e ocakavana zivotnost sléasti je odhadovana na zéklade bezného pouzivania a spravnej udrzby kolobezky

6. NESKLADUJTE ani NENABIJAJTE batériu pri teplotach mimo uvedenych limitov (vid' Specifikacia). Nevystavujte batériu ohriu. SuperScooter. Rozsiahle a/alebo agresivne pouzivanie tejto kolobezky SuperScooter, nedodrziavanie pokynov v tejto

1. Po kazdej jazde batériu nabite a vyvarujte sa jej UpIného vybitia. Pred nabijanim batérie si prosim precitajte pouZivatelskd uzivatel'skej prirucke, jazdné navyky uzivatela, stav vozovky, prostredie (napr. teplota, vihkost alebo slnecné Ziarenie) znizi
prirucku. rozumne ocakavanu zivotnost stcasti a/alebo stcasti tejto kolobezky SuperScooter. Preto sa odpor(ca vykonavat kontroly a
2. Riad'te sa miestnymi zakonmi a predpismi tykajlicimi sa recyklacie a/alebo likvidacie batérif. vymeny &astejsie, nez je uvedené vyssie. Zaruény servis sa vztahuje iba na vady materidlu a spracovanie kolobezky

POZN. SuperScooter a jej sUcasti. Zarucny servis sa nevztahuje na poskodenie kolobezky SuperScooter a jej sucasti sposobené beznym

X . L, | L. X . v opotrebovanim, zneuzitim, zanedbanim, nespravnym pouzitim (vratane chybnej opravy, vymeny alebo Udrzby inou osobou ako
1. Aj ked je SuperScooter vypnuty, stale dochadza k spotrebe batérie. Pokial SuperScooter nebudete dlh$iu dobu pouzivat, . | . | . A . )

A L . . L. L L . L N autorizovanym poskytovatelom servisu Segway uvedenym na https://store.segway.com/warranty-information), neoSetrenim
nabite batériu na 50 % alebo viac pred uskladnenim. Odpor(ca sa nabijat batériu raz za 30 az 60 dni, inak méZe dojst k . | o o o L . 3 L |

. i . N B L ) L. L. B L . L. vlhkosti), extrémnym fyzickym alebo elektrickym naméhanim alebo rusenim, kolisanim alebo prepatim elektrického prudu,
poskodeniu batérie v dosledku nadmerného vybitia. Elektronika vo vnitri batérie zaznamendva stav nabitia a vybitia batérie a X i . . . Y A

L . X N , , » B » L, , bleskom, statickou elektrinou, poziarom, vy$sou mocou alebo inymi vonkajsimi pri¢inami.
akékolvek poskodenie spdsobené nadmernym nabitim alebo nadmernym vybitim nebude kryté zarukou na vyrobok.

2. Dobre udrziavana batéria méze fungovat dobre aj po mnohych kilometroch. Pri pouzivani pri izbovej teplote (25 °C) je jej Na zaistenie bezpecnej jazdy je nevyhnutna kaZzdodenna starostlivost a pravidelna ddrzba. Vy, majitel, méte kontrolu a znalosti
dojazd a vykon najlepsi; pri pouzivani pri teplote pod 0 °C sa moéze dojazd a vykon batérie znizit. Dojazd batérie je obvykle o tom, ako Casto, ako intenzivne a kde pouzivate svoj skuter. Je zodpovednostou majitela vykonavat pravidelné kontroly a vozit
ovplyvneny teplotou. Nizka teplota dojazd batérie znizi. skdter do autorizovaného servisného strediska na vykonanie kontroly a servisu. Pozri nizSie uvedeny plan udrzby.

Nabijacka batérie

Poznamka: Tento plan Gdrzby je spoplatneny servisnym poplatkom.

Tuto nabijacku batérii mézu pouzivat deti starSie ako 14 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo ak dostali pokyny na bezpec¢né
pouzivanie spotrebi¢a a rozumeji sUvisiacim rizikdm. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu by deti nemali
vykonavat bez dozoru. Pouzivajte iba originalnu nabijacku od vyrobcu. Nabijacka batérii je urCena iba pre SuperScooter.

NEPOUZIVAJTE nabijaéku z iného produktu.



Udrzba
hlavného
ramu

Casti ramu

Na utretie hlavného ramu pouzite
mékku, vihkd handricku.

Nahustite pneumatiky na tlak 29 -

Tlak pneu N h ;

P 35 psi. Poznamka: Po nahusteni
nezabudnite naskrutkovat uzaver
ventilu!

Plaste Skontrolujte, ¢i pneumatiky nie s

prasknuté, deformované alebo
vyrazne opotrebované.

Udrzba
hlavného
ramu

Skrutky na
riadacej tyci

Utiahnite Sest skrutiek, ktorymi su Vs
upevnené riadidla a predstavec.
Odporucany utahovaci moment je 8
Nm.

Utiahnite skrutku na Skrtiacej klapke|
Odport¢any utahovaci moment jg
9+1 Nm. Utiahnite skrutky ng
hornej ¢Casti predstavca. Odporicany
utahovaci moment je 10,5 Nm.

Sréby na Utiahnite dve skrutky upevnené k
sklapacom prednej vidlici a skladaciemu
mechanizme mechanizmu. Odporiéany
utahovaci moment je 80+5 N-m.
Pokial sa predstavec pocas jazdy
trasie, utiahnite skrutky na
skladacom mechanizme, ked' je
kolobezka v zlozenom stave.
Brzdovy Utiahnite skrutky na zostave
kotué brzdového kotica. Odpordcany
utahovaci moment je 3+1 N-m.
Kontrola funkcie | Motor Pre zrychlenie a spomalenie
skontrolujte, ¢i sa motor naboja
nezastavil alebo ¢i nevydava
abnormalne zvuky.
Udrsba Skontrolujte, ¢i sa zadné koleso
predného nezaseklo, netrasie alebo ¢i nie je
kolesa hriadel napravy nevyvazeny.
Kontrola funkcie | Nastavenie Prili$ utiahnuta brzda: pomocou
brzd 10mm otvoreného kl'G¢a povolte

nastavovaciu skrutku proti smeru
hodinovych ruciciek, zasufite
brzdovi hadicku spat a potom
nastavovaciu skrutku zaistite.

Brzda prili$ volna: pomocou 10mm
otvoreného klica povolte
nastavovaciu skrutku proti smeru
hodinovych ruciciek, vytiahnite
brzdovu hadicku smerom von a
potom nastavovaciu skrutku zaistite.




Kontrola funkcie

Brzdové
desticky

KottcCova brzda ma funkciu
samoopravy. Pokial st viak
brzdové dosticky vyrazne
opotrebované (hribka mensia ako
2,3 mm), je nutné ich vymenit.

Ak sa brzdové paky pri stlaceni
zdaju byt makké a kotuc vydava
neobvyklé zvuky, okamzite
prestarite jazdit a vymenite ich za
nové brzdové dosticky.

Kontrola funkcie

Brzdovy
kotou¢

1) Pretacajte kolesa, strmen by mal
byt v jednej rovine s koticom a
nemali by sa triet o brzdové
dosticky.

2) 2) Pokial je kotu¢ vyrazne
deformovany alebo opotrebovany,
je potrebné ho vymenit.

Zadné svelo

Zosliapnite brzdové paky, zadné
svetlo funguje normalne

Predni svetlo

Skontrolujte svetlomet a zistite, Ci
svieti jasne.

Kontrola funkcie

Zistenie
chyb

Po pripojeni k aplikacii
Segway-Ninebot:

1) Aktualizujte firmware na
najnovsiu verziu.

2) Skontrolujte, Ci sa zobrazi
upozornenie na zodpovedajuci
chybovy kod a mozné priciny, ked'
kolobezka detekuje chybu.

Nabijanie

Nabite kolobezku:

1) Skontrolujte indikator nabijania na
palubnej doske.

2) Skontrolujte LED indikator na
nabijacke batérie.

Nabijanie: ¢ervend, Plne nabité:
zelena.

Ovladacie
tlacidla

Stlacte alebo otocte lavy/pravy
ovladaci spinac 3-krat bez zlyhania.

Zatacanie

Vyskusajte s lavym a pravym
zatacanim (uhol riadenia je 52).
Ziadny odpor ani oneskorenie pri
zatacani.

Zapnite skuter, palubna doska

Displej '

funguje spravne
Klakson Stlacte tlacidlo, zvuk je hlasny.
Plyn Otocte plynovii paku a uvolnite ju,

skontrolujte zrychlenie a spomalenie.
Poznamka: Uvolnite ju a skontrolujte,
Ci sa paka plynu vrati do pévodnej
polohy.

Dolezité Casti

Batérie

Batériu je potrebné vymenit po
500 nabitiach a vybitiach.
Poznamka: Pre dlhodobé
skladovanie sa odporuca nabijat ju
raz za 60 dni.

Zakladna doska

Motor

Po 2 rokoch alebo 10 000 km (6210
mil) jazdy je nutné abnormalne diely
elektrokolobezky ekickScooter
okamzite vymenit.




Polozka Komponent Metoda Gdrzby Kazde Kazdych Kazdy rok Kazdé 2 roky
3 alebo alebo
mesiac mesiacov 1,000 km 10,000 km
e alebo

500

km
Funkéné Zadné koleso | Po 2 rokoch alebo 10 000 km (6210 s
Casti mil) jazdy je nutné abnormalne

Plyn a brzdové
packy

Predna naprava

Sklapaci
mechanizmus

Brzdovy kotu¢

Trmen

Palubna doska

diely elektrokolobezky ekickScooter
okamzite vymenit.

2 Vyznam oznacenie

VAROVANIE

mEw wisn
Amc el .
A/SEA:070-4699-3847

Korea Cerifikacie

Horuci povrch! Nedotykajte
sa povrchu v blizkosti tohto
symbolu.

XXX XX 123456
T/ [T X006 X0X 200

Shoda radiovych zariadeni pre Japonsko

Doba ekologického
pouzivania: 10 rokov

Complies with
IMDA Standards
DA107248

Cerifikacie shody radiovych zariadeni v Singapuru

Doba ekologického
pouzvania: 5 rokov

«( XXXXXXXXXXXXXX

NCC Cerifikacie preTaiwan

CE Cerifikacie

ETA XXXX/XXX/XXX

Evropské technické schvalenie

Bluetooth funkciz

Elektroodpad by sa nemal likvidovat s domovym
odpadom. Odovzdajte autorizovanému recyklaénému

UL Cerifikacie

Recyklace baterie

8 — stredisku.
SP CSA Cerifikacie ﬁ Elektroodpad by sa pemal I|k}/|dova} s domovyr]'\ )
R o odpadom. Odovzdajte autorizovanému recyklacnému
= — o~ stredisku.
@ Cerifikacie pro nabijanie H UL us
batérie LISTED UL Cerifikacie

Bezpecnostna znamka pre Singapore

PSE Certifikacie pre Japonsko

Compulsory Cerifikacie pro
Cinu

Trieda Il vyabavenie

123456 -00
@m& Cerifikacie pre Mexico
. PSE cetrifikacie pre Japonsko
‘FPX;7//||E>6<§ IPX4 / IPX5 / IPX7 /IP67
Q Intertek Cerifikacie authority




Federalna komunikacna
komisia v USA

Energy
@ Verified

UL Energy Cerifikacie

Schvélenie Ruska

Pojistka

Cerifikéacie PSE od TUV

UK Cerifikécie

Cerifikacie pre Australii

SMPS (spinany napéjaci zdroj)

Cerifikacie GOST v Rusku

Udrzujte v suchu

Cerifikacie na Ukrajiné

Odnimatelna napéajacia jednotka

stejnonosmeny proud

Aby sa znizilo riziko zranenia, musi si pouzivatel precitat
navod na obsluhu

Striedavy prad

Varovanie! Miesto zovretia

Iba pre vnutorné pouzitie

Schvélenie BIS v Indii

Cerifika¢n4 autorita TUV

Nevystavujte vlhkosti

SMPS s bezpe¢nostnym izolaénym transformatorom
odolnym proti skratu (inherentnym alebo
neinherentnym)

Cerifikacie BMSI na Tchaj-wanu

@@ as B 2o o BKl

Certifika¢na autorita TOV

3 Certifikacie

Batéria spifia normu UN 383.

Vyhlasenie o zhode s predpismi Europskej Unie

)i

Doélezité WEEE informacie

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale oznacuje, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky by nemali byt miesané s
netriedenym komunalnym odpadom. Pre spravne nakladanie s odpadovymi zariadeniami je vasou zodpovednostou zlikvidovat
ich odovzdanim na uréenych zbernych miestach.

Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze Setrit cenné zdroje a zabranit potencialnym negativnym dopadom na ludské zdravie a
Zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut v désledku nespravneho nakladania s odpadom.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt uvalené sankcie v sdlade s vasou narodnou legislativou. Dalsie informacie o
najblizSom uréenom zbernom mieste vam poskytne vas miestny drad.

Informacie o recyklacii batérii

Tento symbol znamena, ze batérie a akumulatory by sa po skonceni ich zivotnosti nemali miesat s netriedenym
komunalnym odpadom. Vasa Gcast je ddlezitou sucastou Usilia o minimalizaciu dopadu batérii a akumulatorov na Zzivotné
prostredie a [udské zdravie.

Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze usetrit cenné zdroje a zabranit potencidlnym negativnym dopadom na ludské
zdravie a zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknit v désledku nespravneho nakladania s odpadom.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt uvalené sankcie v stlade s vasou narodnou legislativou. Existuju systémy
triedeného zberu pouzitych batérii a akumulatorov.

Batérie a akumulatory prosim zlikvidujte spravne vo vasom miestnom zbernom/recyklacnom stredisku.

Smernica o radiovych zariadeniach

Spoloénost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok uvedeny v tejto Gasti spina zakladné poziadavky a

dialSie prislusné ustanovenia smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.

Smernica o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpeénych latok (RoHS)

Spolo¢nost Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze cely produkt vratane jeho stcasti (kablov, $ndr atd)

C€



spiiia poziadavky smernice RoHS 2011/65/EU a novely smernice Komisie v delegovanej pravomoci (EU) 2015/863 o obmedzeni
pouzivania niektorych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (,RoHS recast” alebo ,RoHS 2.0").
Autorizovany zastupca pre EU:

Segway-Ninebot Europe

Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Holandsko.

Spoloénost Ninebot (Changzhou) Tech Co. Ltd. tymto vyhlasuje, ze produkt model: 060202G spifia zakladné poziadavky a
dalSie prislusné ustanovenia smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU a smernice RoHS 2011/65/EU a novely smernice
Komisie v delegovanej pravomoci (EU) 2015/863.

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na nasledujlcej adrese: www.segway.com

Frekvencné péasmo(a) 2.4000-2.4835GHz

Max. RF Power 20mwW

Bluetooth

Pouzitie odznaku ,Works with Apple” znamen4, Ze produkt bol navrhnuty tak, aby fungoval konkrétne s technolégiou uvedenou na
odznaku, a bol vjrobcom produktu certifikovany tak, aby spifial $pecifikacie a poziadavky sietového produktu Apple Find My.
Spolocnost Apple nenesie zodpovednost za prevadzku tohto zariadenia ani za jeho stlad s bezpecnostnymi a regula¢nymi
normami. Dokumenty o zhode tohto produktu s nariadenim (EU) 2023/1542 najdete na webovych strankach www.segway.com.
App Store, Apple, Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a watchOS st ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc. IOS je ochranna znamka spolo¢nosti Cisco a pouziva sa na zéklade licencie.

Dokumenty o zhode s PSTI najdete na webovych strankach www.segway.com. Tento produkt méa funkciu resetovania dat batérie.
Podrobné informécie o resetovani batérie vam oznami predajca.Ochranna znamka

Segway, Segway GT, Powered by Segway a Rider Design st ochranné znamky spolo¢nosti Segway Inc. Apple, Apple Find My,
Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad, Mac, macOS a watchOS su registrované ochranné znamky spolo€nosti Apple Inc v
USA a dalsich krajinach. Android je ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC. 10S je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spolo€nosti Cisco. Slovna znacka a loga Bluetooth® si registrované ochranné znamky spolocnosti Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znaciek spolocnostou Segway-Ninebot podlieha licencii. Ostatné ochranné znamky a
obchodné nazvy si majetkom prislusnych vlastnikov. Snazili sme sa zahrn(t popis a pokyny ku vietkym funkciam v case tlace.
Vzhladom k neustalemu vylepSovaniu funkcii produktu a zmenam designu atd. sa vsak mo6zu mierne lisit od produktov, ktoré
ste si zakupili. Stiahnite si prosim aplikaciu pre systém Android alebo iOS a precitajte si najnovsiu elektronickd verziu manualu.
Okrem radu Segway SuperScooter GT existuje viacero sérii a modelov s réznymi funkciami produktov Segway-Ninebot a
niektoré tu uvedené funkcie nemusia byt pouzitelné pre vase iné produkty Segway-Ninebot. Vzhladom na neustéle aktualizacie
produktov sa tato prirucka a skutocné produkty mézu mierne lisit vo farbe, vzhlade atd. V pripade nezrovnalosti medzi
skutoénym produktom a priruckou ma prednost skuto¢ny produkt.

©2024 Segway-Ninebot. VSetky prava vyhradené.

Selhanie a rieSenie

Error Code Mozna pric¢ina Resenie

10 Chyba komunikacie zakl. dosky Pre opravu sa prosim obratte na zakaznicky servis.

1 Chyba napétia zakl. dosky Vypnite vozidlo a znovu ho nastartujte. Ak sa chyba znovu objavi,
kontaktujte zakaznicky servis.

12 Chyba gyroskopu Pre opravu sa prosim obratte na zakaznicky servis.

13 Controller MOS chyba Vypnite vozidlo a znovu ho nastartujte. Ak sa chyba znovu objavi,
kontaktujte zakaznicky servis.

14 Chyba plynové packy Skontrolujte, €i nie je plynova packa v abnorméalnom stave. Ak sa chyba
opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

15 Chyba brzdy Skontrolujte, €i nie je brzdova packa v abnormalnom stave. Ak sa chyba
opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

16 Chyba napitia batérie Snimte prosim spodny kryt a skontrolujte, ¢i nie st uvolnené kablové spoje.
Ak sa chyba znovu objavi, kontaktujte zdkaznicky servis.

17 Chyba napitia externej batérie Skontrolujte, €i je externa batéria spravne nainstalovana. Ak sa chyba
opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

18 Chyba senzorua motora Vypnite vozidlo a znovu ho nastartujte. Ak sa chyba znovu objavi,
kontaktujte zakaznicky servis.

19 Chyba teplotného senzora motora Vypnite vozidlo a znovu ho nastartujte. Ak sa chyba znovu objavi,
kontaktujte zakaznicky servis.

20 Chyba komunikécie batérie Snimte prosim spodny kryt a skontrolujte, ¢i nie st uvolnené kablové spoje.
Ak sa chyba znovu objavi, kontaktujte zdkaznicky servis.

21 Chyba komunikacie externé Skontrolujte, i je externa batéria spravne nainstalovana. Ak sa chyba

batérie opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.

23 Chybné vyrobné &islo Pre opravu sa prosim obratte na zakaznicky servis.

24 Chyba napétia zakl. dosky Vypnite vozidlo a znovu ho nastartujte. Ak sa chyba znovu objavi,
kontaktujte zakaznicky servis.

25 VCU Save Error Vypnite vozidlo a znovu ho nastartujte. Ak sa chyba znovu objavi,
kontaktujte zakaznicky servis..

26 Chyba komunikacie displeja Vypnite vozidlo a znovu ho nastartujte. Ak sa chyba znovu objavi,
kontaktujte zakaznicky servis.

27 Nizka nabijacia teplota Pre nabitie premiestnite vozidlo do teplejSieho prostredia.
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5 Zaruka

Znenie zaruky a arbitraznej zmluvy najdete na adrese: https://eu-en.segway.com/warranty

6 Pravne vyhlasenie

1. DOLEZITE: Uzivatel sthlasi s preéitanim celého dokumentu Dolezité informacie a Uzivatelska prirucka as plne pochopenim
ich obsahu (najmé Casti tykajicich sa varovania a upozorneni) as dodrziavanim tu uvedenych pokynov pred jazdou na tejto
kolobezke SuperScooter.

2. Tato kolobezka SuperScooter méze byt nebezpecna pre uzivatelov, ostatné osoby a majetok v jej blizkosti. Uzivatel prebera
vsetky rizika a straty suvisiace s produktom (najma tie, ktoré suvisia s porusenim pokynov tykajucich sa varovania a upozorneni
a/alebo z neho vyplyvajl). Medzi tieto rizikd patri okrem iného strata kontroly, zlyhanie produktu a/alebo tajnd dohoda.
Désledky takejto udalosti mézu byt zévazné, vratane okrem iného zranenia, telesnych Urazov, smrti a/alebo $kéd na majetku.
Spolo¢nost Segway nenesie zodpovednost za ziadne naroky, zavazky a straty slvisiace s takymi nasledkami, pokial su
spdsobené prevzatim rizika uzivatelom

3. Uzivatel' nemusi mat potrebné a dostatocné skisenosti a zru¢nosti na riadenie kolobezky SuperScooter, najmi v zlozitom
prostredi a/alebo za neziaducich cestnych a/alebo dopravnych podmienok. Toto riziko sa méze zvysit, ak ma pouzivatel fyzické
a/alebo dusevné postihnutie alebo je pod vplyvom alkoholu, drog alebo podobnych latok. Toto riziko sa méze tiez zvysit, ak
pouzivatel' nie je dostatotne oboznameny s funkciami, vlastnostami a vykonom SuperScooteru. Uzivatel, najma novi uzivatelia,
by sa preto mal naucit a precviCovat si, ako na tomto SuperScooteri spravne a bezpecne jazdit. Skisenosti ziskané praxou by
obvykle mali uzivatelovi ¢asom umoznit lepsie riadit a ovladat SuperScooter.

4. Casti a komponenty SuperScooteru podliehaji Unave, opotrebovaniu (,Opotrebenie”). Mnoho faktorov, ako je prostredie,
starn(ci stav vozovky a/alebo jazdny styl, mdze ovplyvnit mieru opotrebovania. Opotrebenie moéze spdsobit neocakavané
a/alebo nahle zlyhanie SuperScooteru, ktoré méze okrem iného sposobit vazne zranenie alebo dokonca smrt. Uzivatel by preto
mal pravidelne a periodicky, podla okolnosti, SuperScooter kontrolovat a udrziavat. Uzivatel by mal tiez vykonat primerant
kontrolu a prehliadku SuperScooteru pred kazdou jazdou. Napriklad by mal uzivatel pred kazdou jazdou na SuperScooteri
skontrolovat a preskimat vykon pneumatik, stav batérie a vSetky funkéné Casti. Ak sa objavia abnormality, zmena farby
materialu alebo zmena farby (najma v oblasti, ktord je pri jazde SuperScooteru vystavena vysokému namahaniu, alebo na
krizovatke), skrabance, praskliny, uvolnené upevriovacie prvky a/alebo chybajlice Casti (ako su skrutky, matice a/alebo skrutky)
bezpecna.

5.Vzhladom na to, ze je nemozné predvidat a/alebo predvidat vietky scenare, podmienky a/alebo okolnosti, za ktorych moze
byt uzivatel SuperScooteru vystaveny riziku a nebezpecenstvu, nie su Dolezité informacie a Uzivatelska priru¢ka zamyslané ako
vycerpavajuci zoznam toho, ako bezpeéne jazdit na SuperScootere a/alebo sa vyhnit nebezpeCenstvam. Okrem dodrziavania
pokynov by mal uzivatel tiez riadit a/alebo pouzivat SuperScooter zodpovedne, opatrne, opatrne as najlepsim Gsudkom.
Uzivatel by mal byt vzdy zodpovedny, opatrny, udrziavat spravnu rychlost a vyhybat sa vietkym nebezpecnym spdsobom
jazdy, rovnako ako dopravnym a/alebo cestnym podmienkam pri jazde na SuperScooteri. Napriklad by ste sa mali vyvarovat



prekroceniu rychlosti, pretazeniu alebo vykonavaniu akychkolvek kaskadérskych kuskov. Pocas jazdy sa nepokusajte dotykat
pneumatik rukami ani nohami. SuperScooter je urfeny iba pre jedného jazdca. 7 Konta kt
6. Uzivatel musi skontrolovat a dodrziavat miestne zakony a predpisy tykajlce sa SuperScooteru. Je vyhradnou
zodpovednostou uzivatela riadit, pouzivat a/alebo likvidovat SuperScooter v sulade so zakonom. Zakony a predpisy sa moézu v
réznych jurisdikciach iSit. Okrem iného mozu tieto zakony a predpisy zahfriat: Kontaktujte nas, ak mate problémy tykajlce sa jazdy, (drzby a bezpe¢nosti a chyby/poruchy u vasej kolobezky SuperScooter.
7. (1) Miestne zakony alebo predpisy vo vasej jurisdikcii mézu vyzadovat nosenie helmy. Eurdpa: Segway-Ninebot Europe, Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Holandsko. Webové stranky: www.segway.com
8. (2) Miestne zakony alebo predpisy vo vasej oblasti mézu vyzadovat registraciu vozidla a registracnd znacku.

9. (3) S vasim SuperScooterom nemusi byt povolené jazdit na dialnici alebo ceste.

10. Viac informacii tykajlcich sa zakonnych poZziadaviek na kolobezku SuperScooter moézete ziskat od miestneho Uradu.

11. Uzivatelia musia po obdrzani kolobezky SuperScooter bezodkladne skontrolovat, ¢i je kolobezka SuperScooter a jej
prislusenstvo v dobrom stave.

12. Vsetky jednotlivé komponenty a Casti kolobezky SuperScooter musia byt riadne nainstalované v stlade s uzivatelskou
priruckou a délezitymi informaciami. Nespravna inStalacia a/alebo montaz méze vyrazne zvysit riziko straty kontroly, zlyhania
vyrobku, kolizii a padov. Kolobezka SuperScooter méze obsahovat odnimatelné komponenty a malé casti. Uchovavajte ich
mimo dosahu deti, aby ste predisli nebezpe€enstvu udusenia.

13. Nevyhadzujte tito kolobezku SuperScooter na skladku, nespalujte ani nezmieSavajte s domovym odpadom. Elektrické
sucasti a batérie mézu spdsobit vazne nebezpecenstvo/zranenie. Informacie o batériach a elektrickom odpade ziskate od
spolo¢nosti zaoberajlcej sa likvidaciou domového odpadu, miestneho alebo regiondlneho Uradu pre nakladanie s odpadmi
alebo od predajcu. Uzivatel nesmie pouzivat Ziadne neorigindlne prislusenstvo ani kolobezku SuperScooter bez povolenia
rozoberat alebo upravovat. Vsetky $kody, zranenia a Skody na majetku vzniknuté v tejto oblasti budu vyhradne vasou
zodpovednostou a rizikom.

14. Spolo¢nost Segway si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonavat zmeny na kolobezke SuperScooter, vydavat aktualizacie
firmvéru a aktualizovat tdto prirucku. Spolocnost Segway moéze kedykolvek a bez predchadzajuceho upozornenia vykonavat
vylepsenia a zmeny v uzivatel'skej prirucke alebo v casti Ddlezité informacie. Vietky ilustracie slizia iba na ilustracné Ucely a
nemusia presne zobrazovat skuto¢né zariadenie. Skutocna kolobezka SuperScooter a jej funkcie sa moézu lisit. Vzhladom na
aktualizaciu kolobezky SuperScooter sa mézu vyskytnut urité odchylky vo farbe, vzhlade a dalsich aspektoch medzi
kolobezkou SuperScooter uvedenou v tychto doélezitych informaciach a vami zakipenou kolobezkou SuperScooter. Riadte sa
prosim skutoénym modelom kolobezky SuperScooter.

15. Tento dokument by mal byt povazovany za trval( sucast kolobezky SuperScooter a mal by byt uzivatelovi vzdy
poskytovany spolo¢ne so kolobezkou SuperScooter.

16. Pouzitie odznaku ,Works with Apple” znamend, ze produkt bol navrhnuty tak, aby fungoval konkrétne s technolégiou
uvedenou na odznaku, a bol vyrobcom produktu certifikovany tak, aby spifal épecifikicie a poziadavky siete Apple Find My.
Spolo¢nost Apple nenesie zodpovednost za prevadzku tohto zariadenia ani za jeho stlad s bezpecnostnymi a regulacnymi
normami.

Este raz dakujeme, Ze ste si vybrali kolobezku SuperScooter!



CE VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca

Nazov: Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.

Adresa: 16F-17F, blok A, budova 3, Changwu Mid Road 18#, Wujin Dist., Changzhou,
Jiangsu, Cina

Splnomocneny zastupca

Nazov: Segway-Ninebot Evropa

Adresa: Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, The Netherlands

Predmet vyhlasenia

Druhové oznacenie: Elektricka kolobezka
Nazov produktu: Segway SuperScooter GT3 Pro Typ/model: 060202G

Sériové Cislo: 03GG x yyyy x yyyy (,y* oznaCuje akékolvek pismeno od A-Z okrem O a |

alebo akékolvek Cislo od 0-9)

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Predmet vy$sie opisaného vyhlasenia je v stlade s nasledujicimi smernicami EU:
- Smernica o radiovych zariadeniach (2014/53/EU)

- Smernica RoHS (2011/65/EU) a pozmefiujlce smernice ((EU) 2015/863)

Zhoda s tymito smernicami bola u tohto produktu postdena preukazanim zhody s
nasledujucimi harmonizovanymi normami a/alebo predpismi:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023
EN IEC 61000-6-1:2019

EN 300 328 V2.2.2

EN 63;22?213?17 EN 301489-1V2.2.3
EN 50663: 2017 EN 301489-17 V3.2.4
EN IEC 61000-6-3:2021 EN 62233:2008

EN 62479:2010 EN IEC 63000:2018

Osoba poverena zostavenim::

Podpisané za menom:: Ninebot (Changzhou) Tech Co., Lid. /A’Y\ ol/\-u/vw‘\ /‘/r

Miesto: Amsterdam, The Netherlands (Nizozemsko)

Meno: Andreina Marques Podpis:
Funkcie: Manazér zhody produktov Datum: 30-11-2025
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